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I / 

Sinops is  : En e s  t a  d i s e r t a c i o n  s e  sos t i enen  t r e s  h i p o t e s i s  

re lacionadas e n t r e  s i .  En l a  primera s e  considera que en 

un mismo d i a l e c t o  hay d i f e r e n t e s  grupos l i n g G i s t i c o s  ca ta -  
/ 

logados segun l a  c u l t u r a ,  o carencia  de e l l a ,  e n t r e  10s 

hablantes  que 10s forman. En l a  segunda s e  considera que, 
4 '  

dados dos d ia lec tos ,habra  mas semejanza e n t r e  10s grupos de 

un mismo d i a l e c t o  que e n t r e  grupos l ingG&ticos d e l  mismo 

n i v e l  c u l t u r a l  per0 de d i f e r e n t e s  d i a l e c t o s .  En l a  t e r c e r a  
# 

h i p d t e s i s  s e  considera que e l  metodo de comparacidn de 

d i a l e c t o s  es e l  mismo que e l  empleado para comparar grupos 

l i n g a h  t i c o s  . 

Hemos r e a l i z a d o  e l  e s t u d i o  fonoldgico en ~ o m e r f o ,  pueblo 

d e l  i n t e r i o r  d e l  e s t e  de Puerto Rico. ~ o m e r z o  es pueblo r. 

agr&ola,  'con una extens i6n  de 28,22 m i l l a s  cuadradas y una 
/ 

poblaci& de 18.583 habitantes,  10s cua les  e s t a n  r e p a r t i d o s  

I 
e n t r e  sus  ocho b a r r i o s .  La inves t igac ion  se l l e v d  a cab0 en 

I 
todos 10s b a r r i o s  de ~ o m e r i o  desde noviembre de 1967 h a s t a  

enero i n c l u s i v e  de 1968. 



Se t r a b a j o  en e l  campo con 36 in formantes ,  hombres, 

e n t r e  10s 35 y 60 aRos. Se c l a s i f i c a r o n  e s t o s ,  en  p r i n c i p i o ,  

en tres grupos l i n g ~ i s t i c o s  : c u l  t o ,  in te rmedio  y r u r a l .  

E l  grupo in te rmedio  a1 estar  c o n s t i t u i d o  por  grupos f r o n t e -  
/ 

r i z o s  de  d i f i c i l  c l a s i f i c a c i o n  nos s i r v i ;  s d l o  como i n f o r -  

maci& a d i c i o n a l  por  l o  cua l  se e s t u d i a r o n  10s grupos e x t r e -  

mos netamente d i f e r e n c i a l e s  . 

/ Se han usado c u e s t i o n a r i o s  e laborados  segun e l  m6todo 

/ 
de T .  Navarro Tomas con l a s  adaptac iones  n e c e s a r i a s .  Se han 

mantenido conversaciones  c a s u a l e s  con 10s informantes ,  y se 

8 
han hecho grabac iones  en  c i n t a  magnetofonica pa ra  l a  reco-  

leccicfn d e l  material .  Para  e l  a n g l i s i s  d e l  misrno se ha 

c l a s i f i c a d o  6ste en 350 tar jetas en las  c u a l e s  se ha  orde- 

nado, por  grupos lingZl/s t i c o s  , la, t r a n s c r i p c i &  a de terminada 

r e s p u e s t a  dada por  30 informantes  . 

Hemos cornparado primer0 n u e s t r o s  dos grupos de ~ o m e r i o ,  
1 

c u l t o  y r u r a l  (aceptado previamente l a  definition de d i a l e c t o )  
/ 

con e l  espazol  hablado en Lat inoamerica ,  cuyo modelo se ha 
1 / J 

tornado de l a  tesis de E . R .  Colhoun, comparandolos despues 

e n t r e  S T .  

1. E . R .  Colhoun, Local  and Non-Local Frames o f  Reference i n  
Pue r to  Rican ~ i a l e ~ g ~ c o r n e l l ,  19- 'b 

- 



iii 

/ 
En e l  d e s a r r o l l o  de l a  d i s e r t a c i o n  hemos seguido e l  

m& todo d e s c r i p t i v o  de l a  l i n g c i s  t i c a  americana . 

Hemos l l e g a d o  a l a  conc lus i6n  de que hay grupos l i n -  

gG<st icos  d i f e r e n t e s ,  debido a 1  grado  de mayor o menor c u l t u -  

ra de 10s h a b l a n t e s ,  d e n t r o  de un mismo d i a l e c t o ;  10s c u a l e s  

a s u  vez comparten c a r a c t e r e s  d i f e r e n c i a l e s  d e l  d i a l e c t o  a1 

que per tenecen ,  s i endo  las  d i f e r e n c i a s  i n t e r n a s  de cada 

grupo menos s i g n i f i c a t i v a s  que l a s  d i f e r e n c i a s  e n t r e  d i a -  

l e c t o s  d i s  t i n t o s  . 
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v i i i  

i . i  Lugar  del  e s t u d i o  

~ o m e r < o  ocupa un p u n t o  c e n t r a l  e n  e l  i n t e r i o r  d e l  e s t e  d e  

/ 
P u e r t o  R i c o .  ~ s t g  e n c l a v a d o  e n  l a  r e g i o n  g e o g r < f i c a  deno- 

minada Montana del  E s t e .  Lo a t r a v i e s a  d e  n o r t e  a s u r ,  p o r  -- 
s u  p a r t e  c e n t r a l ,  e l  R ~ O  d e  l a  P l a t a ,  e l  mgs l a r g o  d e  P u e r t o  

R i c o .  E s t e  p u e b l o  t i e n e  una e x t e n s i d n  t e r r i t o r i a l  de 28 ,22  

m i l l a s  c u a d r a d a s  y  s u  p o b l a c i &  es d e  1 8 . 5 8 3  h a b i t a n t e s ,  

seg& e l  c e n s o  d e  1960,  d e  10s c u a l e s  1 3 . 3 5 1  r e s i d e n  e n  l a  

zona r u r a l .  

# 8 / 
Los b a r r i o s  e n  que  se fundo Comerlo p e r t e n e c s a n  o r i g i -  

na lmen te  a 10s m u n i c i p i o s  d e  B a r r a n q u i t a s ,  C i d r a  y ~ a ~ a m & ,  

1 m u n i c i p i o s  que  con  Aguas Buenas y  c i d r a  c i r c u n d a n  hoy Comerlo.  

La j u r i s d i c c i 6 n  d e l  m u n i c i p i o  d e  comer10 no  se h a  m o d i f i c a d o  

d e s d e  1854 .  
1 

Sus  b a r r i o s  son :  

d 
Comerlo,  p u e b l o  Palomas 
C e d r i t o  Pii'las 
DoPla E l e n a  ~ l / o  Hondo 
Naran j o  Vega Redonda 

1. Munic ip io  de ~ o m e r i o ,  Memoria N&. 4 1  pub1 i c a d a  p o r  
l a  J u n t a  d e  ~ l a n i f i c a c i d n  d e  P u e r t o  R i c o ,  San J u a n ,  1 9 5 5 .  



~ o m e r i o ,  a:n cuando e s  de t e r reno  montaiioso, es t ;  

muy bien comunicado e n t r e  sus  b a r r i o s  y con ~ a ~ a m o &  (pueblo 

importante cercano) y l a  c a p i t a l  de l a  I s l a .  

i.ii Estudios a n t e r i o r e s  efectuados en ~ o m e r f o .  - 

T .  Navarro ~ o m 6 s  h i z o  un e s t u d i o  l ingLlis t ico de ~ o m e r i o  

cuando en 1927-28 l l e v 6  a  cab0 s u  inves t igac ibn  sobre e l  
2 

espanol hablado en Puerto Rico. Este  e s t u d i o  e s  uno de 

10s de mayor importancia e n t r e  10s que s e  han hecho en e l  

campo de l a  d i a l e c t o l o g ~ a  espanola .  

~ambign  Charles C .  Roglers,  de l a  Universidad de 
3 

Kansas, Lawrence, en 1940, h izo  un e s t u d i o  de comerlo. 

Roglers enfoca su  e s t u d i o  desde un punto de v i s t a  socio- 

l6g ico .  

2 .  Navarro ~ o m 6 s  T .  E l  espaRol en Puerto Rico. Contribu- 
ci6n a  l a  geogra f i a  l in 'ga i s t i ca  ~ i F a n o a m e r i s ,  2a.  e d .  
~ i o  Piedras ,  P.R., 1966. 

3 .  Rogler$,Charles C .  ~ o m e r i o ,  a  s tudy of a  Puerto Rican - - - -  
town, Lawrence, Kansas, 1940. 
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1.1 Obje t ivo  d e l  e s t u d i o  - 

E l  o b j e t i v o  de e s t e  e s t u d i o  ha s i d o  d e s c r i b i r  l a  fonolog ia  

d e l  espafiol hablado en comerio por  dos grupos d i f e r e n t e s ,  

c u l t o  o e s t g n d a r ,  y r u r a l .  Se e s t a b l e c e n  10s s i s t emas  

f o n 0 l 6 ~ i c o s  y se 10s compara con un modelo e s t g n d a r  d e l  

espafiol de La t inoamer ica .  

1 . 2  ~ 6 t o d o  

1 . 2 1  Hemos seguido l a  pauta  dada por  T .  Navarro pa ra  l a  

confecci6n a p r i o r i  de 10s c u e s t i o n a r i o s ,  que han s u f r i d o  

l a s  modif icaciones  n e c e s a r i a s  para  s u  mejor adaptac i6n  a 

10s i n t e r e s e s  de l a  i nves  t i g a c i b n  d i a l e c t a l .  E l  e s t u d i o  

s i g u e  e l  modelo presen tado  por  E . R .  Colhoun en s u  tesis 

Local and Non-Local Frames of  Reference i n  Puer to  Rican - - - 
Dialec to logy ,  C o r n e l l ,  1967.  

1 . 2 2  ~ i ~ b t e s i s  

En este e s t u d i o  se acep tan  las s i g u i e n t e s  h i p & t e s i s :  

A. En un mismo d i a l e c t 0  e x i s t e n  c a r a c t e r e s  1ingu:s t i c o s  

prop ios  de c i e r t o s  grupos s o c i a l e s  d i f e r e n t e s .  

Part imos pa ra  esta a s e r c i b n  de una i d e a  a b s t r a c t a  

de grupos l i n g u i s t i c o s  s i n  hace r  .case de i n d i v i -  

d u a l i z a c i o n e s  o minor ias  excepc iona le s .  



B .  Las d i f e r e n c i a s  i n t e r n a s  de cada grupo son menos 

s i g n i f i c a t i v a s  que l a s  d i f e r e n c i a s  e n t r e  dos 

d i a l e c t o s  d i s t i n t o s  . 
C .  La comparaci6n de grupos l i n g u ~ s t i c o s  per tenecien-  

t e s  a  un mismo d i a l e c t 0  no d i f i e r e ,  en e l  mbtodo, 

de l a  comparaci6n de d i a l e c t o s  . La comparaci6n 

que hacemos e n t r e  e l  espafiol de latino-amgrica 

(ELA), e l  espafiol c u l t o  de ~ o m e r i o  (ECC) y e l  

espafiol r u r a l  de ~ o m e r i o  (ERC) p a r t e  de l a  hip&- 

t e s i s  de que cada uno de e l l o s  t i e n e  su sistema 

fonol6gico propio usado por e l  grupo l i n g ~ i s t i c o  

a que 6s t e  per  tenece . 

LOS terminos empleados en e s t e  e s t u d i o  son 10s usuales  en 

l a  l i n g t l i s t i c a  d e s c r i p t i v a .  Los sirnbolos coinciden en 

general  con 10s empleados por l a  linguistics americana, . las  

excepciones quedan ac la radas  por medio d e l  t e x t o  o en notas  
1 

a 1  p i e  de l a  p6gina.  

1. E l  l 6x ico  comh s610 a ~ o m e r i o  ( y  Puerto Rico) empleado 
en 10s ejemplos de e s t e  e s t u d i o  e s t 6  de f in ido  en e l  Vocabu- 
l a r i o  Puertorriqueflo de Rub& d e l  Rosario,  Rio ~iedr-65. 



Llamamos va r i ac ibn  l i b r e  a1 intercambio de c a r a c t e r e s  

fon6t icoa que se produce indie t in tamente  den t ro  de cual-  

q u i e r  expresi6n d e l  d i a l e c t o r  e a t a  var iac i6n  puede e s t a r  

r e s t r i n g i d a  o no a un fen6meno de d i s t r i b u c i b n .  Dis t in-  

guimos doe casoa de va r i ac i6n  librer 

VJ = var iac idn  libre den t ro  d e l  mismo hablante  . 
E l  hablante  emplea un aldfono u o t r o  d e l  

mismo fonoma mos t rando incona i s t enc ia  

V2 = var iac lbn  libre e n t r e  d i f e r e n t e s  hablantes  

que uean e l  mismo sietenua fongmico. 

1 .4  Corpus - y procedimiento.  

La recolecc ibn  d e l  material ha c o n s i s t i d o  en la obtenci8n 

de mestras d e l  lenguaje  hablado por 10s h a b i t a n t e s  de 

comerto. mmoa r l e g i d o  t r e i n t a  y a r i s  informantes,  aque l los  

qua nos han parec ido  representatives. 

L a s  condiciones e s e n c i a l e s  requer idas  de 10s informantea 

han s ido:  1) fac i l iUu8  de palabra,  buena dentadura,  i n t e l i -  

gencia  d e s p i e r t a ,  .2) Varones ( p r i n c i p a l m n t e )  , 3 )  h i  joa y 

vecinos d e l  municipio de comerfo, da padras comeriefios y 

con res idenc ia  de d s  de d iez  aHos en sus  b a r r i o s  r e s p e c t i -  

VOS, 4 )  edad de e n t r e  35 y 60 aPLoa, 5) no habdlr hecho v i a j e s  



f u e r a  de P u e r t o  Rico  (a excepc i6n  de  10s p r o f e s i o n a l e s )  . 

Se c l a s i f i c a r o n  10s i n f o r m a n t e s  d e  l a  s i g u i e n t e  

manera : 

Grupo c u l t o ,  p r o f e s i o n a l e s  o con e s t u d i o s  no i n f e r i o r e s  

a1 c u a r t o  afio de  e d u c a c i 6 n  s u p e r i o r .  

Grupo r u r a l ,  s i n  n inguna p r e p a r a c i b n  e s c o l a r  o no m 6 s  

de 30 o 40 g r a d o  d e  e s c u e l a  p r i m a r i a .  - - 

En l a  pr&tica hemos t e n i d o  que cambiar  de g rupo  a 

a l g h  i n f o r m a n t e  que ,  excepc iona lmente ,  p o r  s u  a f i c i b n  a 

la  l e c t u r a  o s u s  conoc imien tos ,  a&n no hab iendo  f r e c u e n t a d o  

mucho l a  e s c u e l a ,  se h a b i a  e l e v a d o  a un n i v e l  c u l t u r a l  de 

m 6 s  r a n g o .  A l a  i n v e r s a  o t r o s ,  con m 6 s  afios de e s t u d i o s ,  han 

acusado  c a r a c t e r e s  l i n g u ~ s t i c o s  c o r r e s p o n d i e n t e s  a un n i v e l  

i n f e r i o r .  

Se e n c o n t r a r o n  g rupos  f r o n t e r i z o s  d e  muy d i f i c i l  c l a -  

s i f i c a c i 6 n  p o r  l o  c u a l  se d e c i d i 6  e s t u d i a r  e l  g rupo  c u l t o  y 

e l  g rupo  r u r a l  o sea 10s ext remos netamente  d i f e r e n c i a l e s .  

A 10s i n f o r m a n t e s  se les h a  h a b l a d o  p r imero  p a r a  esta- 

b l e c e r  un nexo de  c ier ta  c o n f i a n z a  e n t r e  6 1  y e l  i n v e s t i g a d o r ,  

f a v o r a b l e  a1 t r a b a j o  con e l  c u e s t i o n a r i o .  Se les han hecho 

l a s  p r e g u n t a s  de l  c u e s t i o n a r i o  p o r  medio de d i b u j o s ,  cada  



uno de e l l o s  en  tar je ta  i n d i v i d u a l  y r e f e r e n t e  a  un s610 

punto d e l  c u e s t i o n a r i o ,  y apoy&donos en p r e g u n t a s - a c e r t i  jos 

que nos han s i d o  de g ran  u t i l i d a d  dando amenidad a  las  

e n t r e v i s t a s  . 

A 1  margen del i n t e r r o g a t o r i o  con e l  c u e s t i o n a r i o  y su  

repaso ,  se han hecho grabac iones  e n  c i n t a  magnet6fonica 

y se han t e n i d o  conversac iones  que han s i d o  c a s u a l e s  para  

e l  in formante .  Se grabaron d i e z  h o r a s  de conversaci6n,  

dedicamos aproximadamente v e i n t e  minutos de grabac i6n  a cada 

informante .  E l  t r a b a j o  con e l  c u e s t i o n a r i o  tom6 tres ho ras  

por informante ,  m s s  media ho ra  a d i c i o n a l  pa ra  e l  repaso  de 

d a t o s  e s p e c i f i c o s  . 

~1 corpus  se c l a s i f i c 6 ,  pa ra  s u  a n s l i s i s ,  en t a r j e t a s .  

En cada una de e l las  va un punto del c u e s t i o n a r i o  y l a  

t r a n s c r i p c i 6 n  de t r e i n t a  r e s p u e s t a s  a  ese punto ordenadas 

en tres columnas 

I )  grupo c u l t o ,  

11) grupo f r o n t e r i z o ,  

111) grupo r u r a l .  

Se observaron como grupos separados ,  y como complemento 

a d i c i o n a l  del  e s t u d i o ,  a mujeres  y nifios en  s u s  c a r a c t e r i s -  

t i c a s  l i n g u i s t i c a s  . 



La i n v e s t i g a c i 6 n  se l l e v 6  a  cab0 en  todos 10s b a r r i o s  

de ~ o m e r i o ,  en  10s meses de noviembre y dic iembre de 1967  

y ene ro  de 1968. E l  t r a b a j o  en e l  campo se r e a l i z 6  b a j o  
2 

l a  d i r e c c i 6 n  y s u p e r v i s i 6 n  d e l  D r .  R .  d e l  Rosar io .  

2 .  E l  D r .  ~ 6 b e n  del Rosar io  es ca t ed rAt i co  de  ~ i n g i i i s t i c a  
~ i s ~ 6 n i c a  en e l  Departamento de  Es tud ios  ~ i s p d n i c o s  de l a  
Un+versidad de Pue r to  Rico,  ~ i o  P i e d r a s .  D ic t a  cu r sos  mono- 
g r a f i c o s  de n i v e l  postgraduado sobre  e l  espafiol de ~ m & i c a ,  
y d i r i g e  10s traba jos  de i n v e s t i g a c i 6 n  linguistics en  dicho 
Departamento. 



2 . 0  Los fonemas d e l  espaHol l a t inoamer icano  es t&ndar  (ELA) - - 
E s  6 s t e  e l  que  emplea una gran masa de h a b l a n t e s  

es acep tado  como espafiol c u l t o .  

1 
2 . 1  De f in i c i6n  - y con f igu rac i6n  de 10s fonemas -- 

Tabla I (ELA) 

A: Consonantes 

y e l  cua l  

~ a b i a l  Dental  Palatal  velar  

o c l u s i v a s  s o r d a s  I P I t 1 r k 

Afr icadas  so rdas  

Q 

B: Vocales 

x 

I s onoras  1 I 

i Y 

Nasales 

~ f ~ u i d a s  

A n t e r i o r  I C e n t r a l  I P o s t e r i o r  

C: Acento 

t 
s , I F r i c a t i v a s  

m 

1. E . R .  Colhoun, &oca l  and Non-Local Frames of Reference i n  - 
Puer to  Rican Dia l ec to loqy ,  Corne l l ,  1967, p .  6 .  

f 

1 

n I PI 
I 

1 
r 
I 

r 



E l  fonema acen to  /'/ 

~l acen to  e s  fon6mico en e l  espafiol e s t & d a r  de Lat ino-  

america;  tenemos opos ic iones  como: [k&nto]  /k&nto/ can to  

[kantA] /kant6/ can td  

En n u e s t r o  e s t u d i o  nos r e f e r imos  a )  a 1  acen to  p r i n c i p a l  

d e n t r o  de  l a  pa laba  /k&nto/,  /kant6/ c a n t o ,  can t6  

b )  a 10s acen tos  p r i n c i p a l e s  d e n t r o  de l a  expres i6n  

/asidemom&nto/ as1 de  momento. - -  

2.12 ~ i s t r i b u c i 6 n  a l o f 6 n i c a  de -- 10s fonemas conson&nt icos .  

/P/ 
3 

[p] o c l u s i v a  b i l a b i a l  sorda  en- toda pos i c ibn  

[dpto] /gpto/ a p t o  

[ t]  o c l u s i v a  d e n t a l  sorda  en  toda pos i c i6n  

[ t f t e r e ]  / t i tere/ t i tere  

[k] o c l u s i v a  v e l a r  sorda  en toda pos i c i6n  

[kaskdda] /kaskdda/ cascada ; 

[eksdmen] /eksdmen/ examen 

2 .  vkase mapa f o n e t i c o  p .  7 3  
3 .  A 1  h a b l a r  de  toda pos ic i6n  nos r e f e r imos  a toda pos ic i6n  

en  la c u a l  elfonema menclonado o c u r r e .  



[b]  o c l u s i v a  b i l a b i a l  s o n o r a  i n i c i a l  a b s o l u t a ,  despugs 

d e  consonan te  n a s a l ,  despuks  d e  /1/ 

[bbmba] /bbmba/ bomba: [kg lbo]  /k;lbo/ c a l v o  

$1 f r i c a t i v a  b i l a b i a l  sonora  e n  l a s  derngs p o s i c i o n e s  

[bib01 /b;bo/ v i v o ;  [ a b r e b h r  ]  /abrebSr /  a b r e v a r  

[dl  o c l u s i v a  d e n t a l  s o n o r a  e n  p o s i c i 6 n  i n i c i a l  a b s o l u t a  

o despues  d e  n a s a l  o /1/ 

[ d h d e ]  /d&nde/ donde; [k6 ldo]  /k6ldo/  c a l d o  

[dl  f r i c a t i v a  d e n t a l  s o n o r a  e n  l'as dem6s p o s i c i o n e s  

[kackna] /kad6na/ cadena:  [ b ~ r d e ]  /b6rc•÷e/ ve rde :  

[ x u f i e n t ~ b ]  /xubent&d/ juven t u d  

/g/ 

[g ]  o c l u s i v a  v e l a r  s o n o r a  e n  p o s i c i 6 n  i n i c i a l  a b s o l u t a  

y despu6s  de n a s a l  

[g6 t o  1 /g6 to /  g a  t o  ; [m&r)ga I /m6nga/ manga 

/ 

[g] f r i c a t i v a  v e l a r  s o n o r a  e n  las demas p o s i c i o n e s  



[ z ]  a f r i c a d a  p a l a t a l  so rda  e n  toda pos i c idn  

# V - 0  v .  V [ c i ca ron ]  /crcar6n/  ch ichar r6n ;  

/ Y /  

[y]  f r i c a t i v a  p a l a t a l  sonora  e n t r e  voca les  

[mbyo] /m6yo/ mayo; [ g a y h a ]  /gayina/ g a l l i n a  

[PI a f r i c a d a  p a l a t a l  sonora  en l a s  dem& pos i c iones  

[ s g o l  /?&go/ yugo ; [k6npuge ] /k6nyuge/ c6nyuge 

[f J f r i c a t i v a  l a b i o d e n t a l  so rda  en toda p o s i c i &  

[ f o t o 9 r a f i a ]  / f o t o g r a f i a /  f o tog ra f  i a ;  

[ z ]  f r i c a t i v a  a l v e o l a r  s i b i l a n t e  sonora  f r e n t e  a 

consonan te sonora  

[izma] /&ma/ asrna : [~ebGzno ]  /Peb6sno/ rebuzno 

[ s ]  f r i c a t i v a  a l v e o l a r  s i b i l a n t e  so rda  en  las  den& 

pos i c iones  

[ e s t a s j 6 n e s ]  / e s t a s ibnes /  e s t a c i o n e s  



/x/ 

[ x ]  f r i c a t i v a  v e l a r  s o r d a  e n  t o d a  p o s i c i & n  

[ b l r x e n ]  / b i r x e n /  v i r g e n  t [xw&es ] /xu6bes /  j u e v e s  ; -- - 

[muxer ]  /muxer/ mu jer 

/m/ 

[ n ) ]  n a s a l  l a b i o d e n t a l  a n t e  / f /  

[ergf6rmo] /emf&-mo/ e n f e r m o  

# 
[m] n a s a l  b i l a b i a l  e n  las demas p o s i c i o n e s  

[ma'ta] /m:ta/ mata; [&bos]  /&nbos/ ambos 

I 
[ g ]  n a s a l  v e l a r  f r e n t e  a c o n s o n a n t e  v e l a r  y e n  v a r i a c i o n  

t 
l ibre  e n  p o s i c i o n  f i n a l  a b s o l u t a  

[ k a g g r & x o ]  /kangr&xo/  c a n q r e j o  
/ 

[ & ~ k a ]  /&ka/ a n c a  ; I + [pan  1 /&n/ pan 

[ n ]  n a s a l  a l v e o l a r  e n  las demgs p o s i c i o n e s  

[no ' t a l  / n d t a /  n o t a ;  [ s & ]  / sdn /  s j ;  

I 
[mLno] /mano/ mano 

t 
[BI] n a s a l  palatal  e n  t o d a  p o s i c i o n  

[ f & ]  / f d m e /  R a m e ;  [ k h a ]  /k:Ra/ caRa 

/ 
[ l ]  lateral a l v e o l a r  s o n o r a  e n  t o d a  p o s i c i o n  



[ r ]  a l v e o l a r  v i b r a n t e  s i m p l e  s o n o r a  e n  toda  p o s i c i 6 n  

[6r&e 1 /drde/  a r d e  ; [ sa r t i . n ]  / sar tOn/  sa r  thn  ; 

[I] a l v e o l a r  v i b r a n t e  m 6 1 t i p l e  s o n o r a  e n  toda  p o s i c i 6 n  

[ r h a ]  /~6ma/rama;  [kAro] /k&Eo/ c a r r o ;  

[ e n E ~ b o  ]  /en&do/ e n r e d o  

4 
2 . 1 3  ~ i s t r i b u c i 6 n  a l o f 6 n i c a  d e  loe fonemas v o c 8 l i c o s .  ---- 
/ i/ 

[j] a n t e r i o r  c e r r a d a  p r e p a l a t a l  no l a b i a l i z a d a  
4 

a s i l a b i c a ,  a n t e s  o  despu6s  de v o c a l  

[bi. j n t e ]  /be in  te/ v e i n  te ; [m j d o ]  /miGdo/ rniedo : 

[ l i . j ]  / l e i /  l e y  - 

[ i ]  a n t e r i o r  c e r r a d a  p r e p a l a t a l  no l a b i a l i z a d a  e n  l a s  
/ 

demas pos  i c i o n e s  



[el an t e r io r  media pa l a t a l  no labia l izada en toda 

[kntre]  /6ntre/ en t re ;  [b jkxa] /bi&xa/ v ie  ja 

[a ]  ab i e r t a  cen t ra l  en toda posici6n 

[pap6 ] /pap6/ pap6 : [ayud6%a ] /ayud8ba/ ayudaba 

[o] pos te r io r  media prevelar  l ab ia l i zada  en toda 

[6t ro]  /6tro/ o t ro ;  p 6 s a ]  /Gsa /  rosa 

[w] pos te r io r  cerrada velar  l ab ia l i zada  a s i l i b i c a  antes 

o  despues de vocal 

[Awto] /Auto/ auto; [nwes] /nues/ nuez 

[u] pos te r io r  cerrada ve la r  labia l izada en l a s  dem6s 

posiciones 



2 . 2  ~ i s t r i b u c i 6 n  de 10s fonemas . -- 
La s i l a b a  d e l  espai5ol cons ta  de a )  un n6cleo voc&l ico  

b )  n6cleo vocdl ico  ma's una vocal  a s i l b b i c a ,  c )  n6cleo 

voc6l ico  m & s  dos voca les  a s i l A b i c a s ,  y pueden empezar con 

d )  una o  dos consonantes ,  y pueden terminar  en e )  una 

o  dos consonantes .  Para  esquematizar  e s t o  s e  emplea l a  

f6rrnula: (A) V (3) donde A y T ,  son ope iona les  y pueden 

s e r  uno o  dos fonemas conson6nticoa y V e s  o b l i g a t o r i o  y 

puede ser uno, dos o  tres fonemas v o c ~ l i c o s .  La s i l a b a  
4 

terminada en C ,  es t rabada ,  s i n  consonante f i n a l  se d i c e  

que l a  s i i a b a  es a b i e r t a  . 

[ l l o ]  /$lo/ h i l o  

[exe]  /6xe/ e-Jg 

[Gal /&:a/ hacha 

[6Eo] /b?!o/ ocho 

[ i h a ]  /6aa/ u 5 a  

5 
b )  combinaciones de una vocal  y una voca l  a s i l & b i c a r  p, Y 

/e/ [b j&xo] /bii.xo/ v i e  jo  

/i/ + /a/ [d j&r  jo] / d i6 r io /  d i a r i o  

/0/ [b jb]  /bj6/ v i o  - 

4 .  C s imbol iza  consonante .  

5 .  CI V s imbol iza  voca l  a s i l 6 b i c a .  



[ f w i s  t e ]  / f u f s  te/ f u i s  te  

[kw6yo] /ku6yo/ cue110 

/ 
[ k w i r t o ]  / k u a r t o /  c u a r t o  

/ / 
[ a%er igyo]  / abe r iguo /  a v e r i g u o  

/e/ [ a s 6  j t e ]  / a s g i t e /  a c e i t e  
/ 

[b: j na ] / ba ina /  v a i n a  

[ s & j  1 /s;i/ - s o y  

/ / 
[mu j ] /mui/ muy 

/e/ + /u/ [?6wma] /%uma/ reuma 
4 

/a/ [kawsa] /k&usa/ c a u s a  

c combinac iones  de una v o c a l  con d o s  v o c a l e s  asil&bicasr VW A n 

/a/ 
t 

[gwa j r a ]  /gui i i ra /  Guayra 

/u/ + + /i/ 

/e/ [bw6 j] /bu6i;/ buey  



d) s i l a b a  ab i e r t a  

s i l a b a  a b i e r t a  con una consonante i n i c i a l  : c - 
[pTpal /pipa/ pipa 

[ t i t e r e ]  / t i t e r e /  t i t e r e  

[kasska] /kasAka/ casaca 

[blkoj /blbo/ vivo 

[&do] /d&do/ dedo 

[g6to] /96to/ qato 

[ & h a ]  /:ha/ china 

[ 9 k l  / Y ~ o /  YWO 

[ f6]  /f6/ fe 

[ s i ]  /si/ si 

[ ~ x o ]  /6xo/ Ojo 

[msta] /m&ta/ mata 

[n6ta]  /n6ta/ nota 

[~sme] /?&me/ Bame 

[ l i s t o ]  / l i s  to/ l i s t o  

[~6mo] /~6mo7 ram0 

En posic i& i n i c i a l  absoluta ocurren todas l a s  

consonantes except0 l a  /r/. 



~ t l a b a  a b i e r t a  con dos consonantes i n i c i a l e s  : CC - 

[pri.so] /pr6so/ p r e s o  

[ t r i g o ]  / t r i g o /  t r i g o  

[k r&s]  /kr;s/ cruz 

/b/ + /r/ [br6so] /br&o/ brazo 

/d/ [ d r & ~ a ]  /dr&ga/ droga 

/9/ [ g r 6 s a ~  /grSsa/ g ra sa  

/ f /  [ f r i t o ]  / f r i t o /  f r i t o  

/b/ -f- /I/ [ b l h a ]  /bl&sa/ b lusa  

/9/ [gl& ja] /g l&ia /  g l o r i a  

/f/ [f &a] / f l&8a/  f l e c h a  

I En s l l a b a  a b i e r t a  con dos consonantes l a  segunda 

e s  ob l iga tor iamente  /1/ o  /r/, 



e )  ~ T l a b a  t r a b a d a  

~ i l a b a  trabada p o r  una consonan  te : - c 

/P/ [ k & p t a r ]  / k & p t a r /  c a p t a r  

[ A t l a s ]  /Atlas/ a t l a s  

[ a b & k ~ r  ] /abdik&/ a b d i c a r  

[ a & i  t i r ]  / admi t%r /  a d m i t i r  -- 
[ i g n o r 6 r ]  / i g n o r 6 r /  i g n o r a r  

[ a f t 6 s a ]  / a f t 6 s a /  a f t o s a  

[ r 6 z g a ]  /r6sga/ r a s g a  

[ a n t h a ]  / a n t h a /  a n t e n a  

En p o s i c i 6 n  f i n a l  a b s o l u t a  no h a y  g r u p o s  c o n s o n 6 n t i c o s .  

Los fonemas q u e  o c u r r e n  s o n :  Id/, I n / ,  I s / ,  /r/ 

r e s p o n s a b i l i d a d  

[ s a l i r ]  /sal ir /  s a l i r  



~ i l a b a  t r abada  por  dos consonantes : - cc 

[ops t i n & &  ] /ops tinAda/ obs t i nada  

/k/ [ & k s t r a ]  /&ks t r a /  e x t r a  

/n/ + /s/ [ i n s  trum&nto] / ins t rum&nto/  ins t rumento 

/r/ [pe r sp ik6s ]  /perspikAs/ p e r s p i c a z  

En l a  silaba t rabada  por  dos consonantes  l a  segunda 

e s  obl igator iamen te /s/. 



3 .0 E l  espaflol  c u l  t o  de comer io  (ECC) - - 
Nues t ra  i n v e s t i g a c i b n  se h a  enfocado e n  e l  e s t u d i o  y 

a n 6 l i s i s  d e l  espafiol  h a b l a d o  comcnmente en  c o m e r h  p o r  e l  

g rupo  m 6 s  c u l t o .  P a r a  c l a s i f i c a r  a 10s i n f o r m a n t e s  como 

p e r t e n e c i e n t e s  a  este grupo  l i n g u i s t i c o - s o c i a l  se ha  reque-  

r i d o  l a  c o n d i c i 6 n  de que f u e r a n  p r o f e s i o n a l e s  o  con e s t u d i o s  

no i n f e r i o r e s  a c u a r t o  aRo de  educac ibn  s u p e r i o r ,  aunque por  

excepci6n hayamos t e n i d o  que irrluir a  a l g h  in fo rmante  que 

por  s u  a f i c i b n  a l a  l e c t u r a  y s u  i n t e r g s  p o r  la  c u l t u r a ,  

a h  no hab iendo  f r e c u e n t a d o  mucho l a  e s c u e l a ,  se hab:a 

e l e v a d o  a1 n i v e l  l i n g u i s t i c o  d e l  grupo c u l t o ,  l o  c u a l  se 
1 

acusaba  e n  s u  i d i o l e c t o ,  como, p o r  e j emplo ,  e l  mantenimiento  

d e  10s grupos  c o n s o n 6 n t i c o s ,  f r i c a c i b n  normal d e  10s fonemas 

conson6n t i cos  e n  p o s i c i b n  i n t e r v o c 6 l i c a  y  l a  no s u s t i t u c i 6 n  

de  10s fonemas v o c 6 l i c o s  e n  comparacibn con n u e s t r o  modelo 

ELA . 

3 .1 Datos  s o b r e  10s i n f o r m a n t e s  . - 
A c o n t i n u a c i 6 n  se dan 10s nombres de 10s i n f o r m a n t e s ,  

e l  l u g a r  d e  r e s i d e n c i a ,  l a  edad ,  10s e s t u d i o s  y s u  o f i c i o  

o  p r o f e s i 6 n .  

1. A ~ o s ~ o ,  An ton io  - B a r r i a d a  P a s a r e l l ,  Pueblo ,  33 aRos, 
e s t u d i o s  d e  pedagog$a, m a e s t r o .  

1. Uso l i n g ~ i s t i c o  p e r s o n a l  d e l  idioma,que imprime r a s g o s  
c a r a c t e r i s t i c o s  . 



Albarado, A lbe r to  - b a r r i a d a  Higuero,  Palomas, 
28 afios, e s t u d i o s  de pedagogia,  maes t ro .  

Be r r io s  , E s  teban - b a r r i a d a  La P r i e  t a ,  Cedr i  t o s  , 
35 azos ,  e s c u e l a  s u p e r i o r ,  a u x i l i a r  de i n g e n i e r o .  

/ 

Colon, I l de fonso  - b a r r i a d a  P a s a r e l l ,  Pueblo, 
42 azos ,  e s  t ud ios  de Farmacia, fa rmac6ut ico .  

Fontanez,  Ar turo  - Bar r io  Palomas, 60 anos ,  40 .  - grado de e s c u e l a  p r imar i a ,  a g r i c u l t o r .  

Fontanez,  ~omi is  - Bar r io  Palomas, 34 aiios, B a c h i l l e r  
en A r t e s ,  maes t ro .  

Guerrero ,  E l i s e o  - ~ o m e r $ o  pueblo,  50 a?ios, e scue l a  
s u p e r i o r ,  A lca lde .  

MatoS, Angel - comer10 pueblo,  44 aiios, e scue l a  
s u p e r i o r ,  o f i c i n i s t a .  

Melendez, Carmelo - ~ o m e r i o  pueblo 59 aiios, e s c u e l a  
s u p e r i o r ,  comerciante . 
O r t i z ,  Bernardo, - B a r r i o  R ~ O  Hondo, 38 aRos, B a c h i l l e r  
en Cienc ias  Agr l co l a s ,  empleado en e l  Departmento de 
Agr icu l  t u r a  . 

6 Otero,  Rosar io  - Comerlo pueblo,  40 aiios, e s c u e l a  
s u p e r i o r ,  comerciante . 

Oyola, Modesto - Barr iada  Higuero, Palomas, 41 aiios, 
40 .  - aflo de e s c u e l a  s u p e r i o r ,  duefio de un cafe -bar .  



3 . 2  ~ e f i n i c i b n  y conf igurac i6n  d e  10s fonemas (ECC) - -- 

/ ~ i . s o /  peso 

/pAso/ paso 

/pbso/ poso 

/p&so/ peso 

/ ten/  - t e n  

/d&n/ d e n  - 

/ k i s o /  qu i so  

/giso/  gu i so  

/&;a/ hacha 

/ 
/Eama/ rama 



Z 
/hinEo/ j i n c h o  

/s i n r o /  c i n c h  o 

/m6ta/ mota 

/ n&ta /  n s t a  -- 

/m6no/ mono 

/rn&o/ - moco 

/enaqua/ enaqua  
3 

/enagua/ - e n  a q u a  

/panap69/ panap6n ( f r u  t a )  
0 

/ p a g a p h a s /  pan  a p e n a s  - - .- 

/&lo /  h a l o  - 

2 . v o c a b u l a r i o  P u e r  t o r r i q u e l l o  (p&l i d o ,  d e s c o l o r i d o )  

3 .  Tenemoe q u e  i l u s t r a r  n u e s t r o  e j e m p l o  de /I)/ apoy&ndonos 
tambi6n  e n  un aspect0 morfofon6mico p o r  s u  d i s t r i b u c i 6 n  
h a b i t u a l .  Otra s o l u c i 6 n  puede  o f r e c e r s e  p o r  medio de 
un p o r  minim0 i m p e r f e c t 0  



E l  fonema acento /// 

E l  acento e s  indubablemente fon6rnico en e l  espafiol 

e s t andar  o c u l t o  de comerio como l o  prueban . l a s  oposiciones 

[ k h t o ]  / k & n t ~ /  canto 

[kantb] /kantb/ cant6 

En nues t ro  e s t u d i o  nos referimos a )  a 1  acento p r i n c i p a l  

dent ro  de l a  palaba /k&nto/, /kantb/ canto,  cantb ,  

b) a 10s acentos p r i n c i p a l e s  dent ro  de l a  expresi6n 

/astdemom6nto/ -- as1 de momento. 

4 
3 . 2 2  ~ i e t r i b u c i 6 n  a lo f6n ica  de 10s fonemas conson6nticos 

/P/ 

[p] oc lus iva  b i l a b i a l  sorda en toda posici6n 

[ p e a  /pg:o/ pe r ro  t [papel I /papOl/ papel 7 

[opt imfsta]  /optimfsta/  opt imis ta  

/ t/ 
[ t ]  oc lus iva  d e n t a l  sorda en toda posici6n 

[ t r i t o ]  / t r&to/  t r a t o ;  [&to] &to/ h a r t o  



[k] oclusiva velar  sorda en toda posici6n 

[k&sa] /c&sa/ casa; [akgl] /akel/ aquel;  

[aks jbn ] /aksi&n/ acci6n 

[b] oclusiva b i l a b i a l  sonora i n i c i a l  despu6s de pausa, 

despu6s de consonante nasal o /1/ 

[bhrnbe] /b6mbe/ bembe; 

b] f r i c a t i v a  b i l a b i a l  sonora en l a s  dem6s posiciones 

[abgha] /abCha/ abe ja;  [Ahla] /6bla/ habla 

[dl oclusiva denta l  sonora i n i c i a l  despues de pausa, 

despu6s de consonante nasal  o /1/ 

[d i se ]  /disc/ d ice ;  [ind jo] /indio/ indio;  

[alkfilde] /alk6lde/ a lca lde  

[dl f r i c a t i v a  denta l  sonora en l a s  den& posiciones 

[ped6so ] /ped&so/ pedazo; 

[adminis t r6r  ] /adminis trfir/ adminis t r a r  



/9/ 

[g ]  o c l u s i v a  v e l a r  sonora  i n i c i a l  despubs de pausa, 

despuks de consonante v e l a r  

[ g + P  I /g+a/ gan9.a 

[g] f r i c a t i v a  v e l a r  sonora en l a s  demAs pos i c iones  

[ag&ha] /ag6ha/ agu ja ;  

[agwakste ] /aguak& t e /  aguaca t e  ; 

[&gr jo ]  /Agrio/ a g r i o  

[El ]  a f r i c a d a  (con predominio d e l  elemento fricative) 

p a l a t a l  so rda ;  e n t r e  voca les  en v a r i a c i b n  l i b r e &  

v 
[ c ]  a f r i c a d a  p a l a t a l  sorda  en l a s  dem6s pos ic iones  

[ $ h a ]  /$ha/  ch ina ;  [ l d e ]  / l d e /  l eche  

[$I a f r i c a d a  p a l a t a l  sonora  despuks de consonante nasa l  

y  en pos i c i6n  i n i c i a l  a b s o l u t a  

[enpug6r] /enyugAr/ enyugar ;. [Q6] /y6/ yo 

[y] f r i c a t i v a  p a l a t a l  sonora  en  las dem6s pos ic iones  

[m&yo] /m6yo/ mayo; [ s i y a ]  /s iya/  s i l l a ;  

[ksye] /k6ye/ c a l l e  



/ f /  

($1 f r i c a t i v a  b i l a b i a l  sorda  en va r i ac idn  l i b r e L  con 

[ f ]  en  pos i c idn  f n i c i a l  a b s o l u t e  

[$r6n te]  -- [ f r e n t e ]  / f r h  te/ f r e n t e ;  

[ m a m i l  j a ]  - [ fami l  j a ]  /fam;lia/ farnil i a  

/ 

[ f ]  f r i c a t i v a  l a b i o d e n t a l  sorda  en toda pos ic ion  

[file] /file/ f i l o ;  

[eqf6rmo] /emf 6rmo/ en fermo-; 

[ f r e n t e ]  / f r e n t e /  f r e n t e  

/ s /  
[s] f r i c a t i v a  s i b i l a n t e  dorso  d e n t a l  so rda  en toda 

[ s f y a ]  /sfya/ s i l l a ;  [as&] /as6r/  hace r ;  

[ p r i n s i p  jo ]  / p r in s fp io /  p r i n c i p i o  r 
5 

[k6s tas ] /kc& tas/ -- kos tas 

/h/ 
[h]  a s p i r a d a  v e l a r  sorda  en pos i c idn  i n i c i a l  a b s o l u t a  a 

0 

i n  t e r v o c a l i c a  

[hhc*o] /hi&/ hacho; [hwip] /hugg/ Juan;  

/ [fi] a a p i r a d a  g l o t a l  sorda  gn las  demas pos i c iones  

[k6%ta%] /khhtah/ cos  t a s  ; [b{rhr t ]  /birhe9/  v i rqen  

5. LOS fonemas /s/ y /h/ f i n a l  de s f l a b a  se encuentran en 
1 i b r e  var iac ionn  



[k]  v i b r a n t e  u v u l a r  f r i c a t i v a  s o n o r a  o  s o r d a  

v 
[ r ]  v i b r a n t e  m 6 1 t i p l e  a l v e o l a r  f r i c a t i v a  a s i b i l a d a  

no r e h i l a n t e  s o n o r a  

[El v i b r a n t e  rndl t i p l e  a l v e o l a r  s o n o r a  

[ & I ,  [;I, [f ] e s t d n  e n  v a r i a c i b n  l ib red  e n  

c u a l q u i e r  p o s i c i 6 n  ( [;I es l a  de mayor f r e c u e n c i a ,  

[F] t i e n e  baja f r e c u e n c i a )  . 

[q] n a s a l  l a b i o d e n t a l  sonora  a n t e  /f/ 

[m] n a s a l  b i l ab ia l  s o n o r a  e n  las  dem6s p o s i c i o n e s  

[marimbo] / m a r h b o /  marimbo; 

[amankse] /amankse/ amanece 

[n]  n a s a l  d e n t a l  s o n o r a  f r e n t e  a consonan te  d e n t a l  
1 

[n]  n a s a l  a l v e o l a r  sonora  e n  las  dema/s p o s i c i o n e s  

[ngne] /nkne/ nene 



/a/ 

[R] n a s a l  p a l a t a l  sonora  en  toda pos i c i6n  

[&o] /&Ro/ aAo; [rnuReka] /mufi$ka/ muReca; --- 

[&me] /~&me/ rame - 

/9/ 

[g] n a s a l  v e l a r  sonora en toda pos i c i6n  

/ 
[por)gaI /p&Jga/ pon9a; [P+I /P+/ pan; 

[ e 9 f r f a ]  / eg f r f a /  e n f r c a ;  

/ 
[ iqnoran te 1 / i r t n o r b  te/ ignoran te 

/ 
[Z] la tera l  a lveo lo -ve l a r .  ( e l  a p i c e  de l a  langua toca  

10s a l v e o l o s  y su  dorso  se e l e v a  h a c i a  l a  zona v e l a r ,  

l o  c u a l  produce ensordecimiento)  sonora  en  v a r i a c i h  

/ 
l ibre&con [ l ]  en  pos ic ion  f i n a l  de s i l a b a  

[kiado] -- [k:ldo] /k;ldo/ ca ldo ;  

[ ab rg l ]  - [ a b r j l ]  / a b r f l /  a b r i l  

/ 
[ l ]  lateral  a l v e o l a r  sonora en toda pos i c ion  

[lit.] /l&ta/ la ta ;  [kgldo] /k i ldo/  ca ldo ;  

[kul  t&o]  /ku l  t i bo /  c u l  t ivo;  

[ a h r i l l  / abr  il/ a b r i l  - 



[r]  vibrante simple a lveolar  sonora 

V 
[F] vibrante simple a lveolar  sonora  as ib i lada  no 

reh i lan te  en variacibn libreOl con [ r ]  en posicibn 

intervocA1 ica  

,d [k6ro] - [karo] /ksro/ car0 

[ i ]  alveolo-prepalatal  r e t r o f l e j a  sonora; en posici6n 

f i n a l  absoluto e s t 6  en variaci6n l i b r e Z  con [ r ] ,  
?I' / 

[r] (en e s t a  posicion [ $ 1  e s  l a  de mayor frecuencia 
J 

y [?I es de baja  frecuencia) 

[kom&l] [komer] - [kom$F] /'komer/ comer 

r, 

[!I e s t 6  e n  variacion l ib re& con [ r ]  , [F] en 

posici& f i n a l  no absoluta 

/r 
[kwil t o ]  - [kuarto] /kwarto/ cuarto 

6 
3 . 2 3  ~ i s t r i b u c i 6 n  - alof6nica de -- 108 fonamas voc6licos. 

[ j ] an te r io r  cerrada prepala ta l  no l a b i a l  izada 

as i lgb ica  antes  o despugs de vocales 

[p je]  /pi6/ - p ie ;  [g j ]  /di/ - hoy 



[i] a n t e r i o r  ab ier ta  p r e p a l a t a l  no  l a b i a l i z a d a  

An te  consonan  te l c q u i d a ,  consonan  te  v e l a r  o 

d e s p u e s  de v o c a l  a s i l g b i c a  . 

[ a b r j l ]  /abrfl /  a b r i l ;  [ i r ]  r i x ;  

[ igf  j + r n o ]  /ipf i e r n o /  i n f i e r n o ;  - 

[mj] / fuQ hi 

a n t e r i o r  cerrada prepalatal no  l ab i a l  i z a d a  e n  

las d d s  p o s i c i o n e s  

~ ~ r i n s f ~  j o ]  / p r i n s f p i o /  p r i n c i p i o  

a n t e r i o r  abierta p a l a t a l  no  l a b i a l i z a d a  despu6s  

/ d e  c o n s o n a n t e  asilabica f r e n t e  a c o n s o n a n t e  

l fquida  o  c o n s o n a n t e  v e l a r .  

[fwe] /fu6/ f u e ;  [ k a l  j e n t e ]  / k a l i e n t e /  c a l i e n t e ;  

1 
[trm&o] /ermano/ hermano r [pj.Go] /p6;o/ p e r r o ;  

[@I /w A 
t 

a n t e r i o r  media cerrada no  l a b i a l i z a d a  asilabica 

j u n t o  a v o c a l  

d ', 
*"d . - 
s Y ,  $- / 

anterior m e d i a  p a l a t a l  no  l a b i a l i z a d a  e n  las  demas ... 

p o s i c i o n e s  
J 
,:/ 



/a/ 

[ a ]  ba ja  c e n t r a l  en toda posicidn 

[bLka] /bgka/ vaca ; [Ln tgh ] / i n  teh /  a n t e s  

[p] p o s t e r i o r  a b i e r t a  v e l a r  l a b i a l i z a d a  f r e n t e  conso- 

nante v e l a r  o 1l)quida 

[gha] /6ha/ ho ja : [kpfea] /kotea/ cor rea  ; - 
[ a l k i l ]  /alk61/ a lcohol  

[o]  p o s t e r i o r  media v e l a r  l a b i a l i z a d a  a s i l i b i c a  an tes  
4 

o dsspu6s de vocal 
/ / / 

[asopapl /asopao/ asopao; [tpaya 1 /to&a/ t o a l  l a  

[o] p o s t e r i o r  media v e l a r  l a b i a l i z a d a  en l a s  dem& 

posiciones 

[nos6trph] /nos6troh/ nosotros  ; 

[ & m a ]  /&bra/ obra;  [o(ho] c /&o/ - o j o  

/u/ 
/ 

[w]  p o s t e r i o r  c e r r a  da v e l a r  l a b i a l i z a d a  a s i l a b i c a  

a n t e s  o despues de vocal 

[w&o] /u6bo/ huevo: [awnen t a ]  /aum6n t a /  aumen t a  ; 

, f y ]  p o s t e r i o r  abier . ta  v e l a r  l a b i a l i z a d a  f i n a l  

abso lu to  

[;&olQ] /r6bol6/ rev014 



[u] p o s t e r i o r  v e l a r  l a b i a l i z a d a  en l a s  demss pos i c iones  

[k&a] /k&a/ cu ra ;  [&l t imo]  /&ltimo/ 6 l t imo 

3 . 3   is t r i b u c i 6 n  de 10s fonemas : ( A )  V ( T )  -- 
Si aplicamos esta f6rmula a ECC trendremos que A y T pueden 

s e r  uno o dos fonemas consondnt icos;  en donde T cuando est6 

represen tado  por C4 4 C1, la  primera es o p t a t i v a  y l a  segunda 

o b l i g a t o r i a :  (C i )  C1 

[hmo] /hmo/ humo - 

b )  Combinaciones de una vocal  y una vocal  a s i l l b i c a :  pr w n 

/e/ [ t j$a]  / t i&a /  t ierra 

/i/ + /a/ [pas j$ns j a ]  /pas i6ns ia /  pac i enc i a  

/o/ [ s a l j 6 ]  /sali6/ sa l i6  

/ i/ [ f w i s t e ]  c / f u i s t e /  f u i s t e  

/e/ [w&o] /u6bo/ huevo 
/u/ + 

- 

/0/ [ i n d i k i b * ~ ]  / indiblduo/  ind iv iduo  



[as6 j t e ]  / a s e i t e /  a c e i t e  
/ 

[ b i  j na ]  /baina/  vaina 

/e/   ma] /r(uma/ reurna 

/a/ + /u/ [ k l s a ]  /k&sa/ causa  

/0/ [E&] /%/ show 

/e/ [b jgho] /bi6ho/ v i e  jo  

/i/ + /a/ [d j g r i o ]  /di&io/ d i a r i o  

/o/ [bjo'] /big/ y& 

c )  Combinacionea de  una voca l  con dos voca les  a s i l i b i c a s :  y y  

/e/ 
# 

[soskinXLg] /soskineae/  sosquineao 
A 

+ /a/ + /o/ 

/u/ 
1 

[gwaragwac] /guaraguao/ guaraguao 

/a/ [cpa jn&o] /guaindbo/ Guaynabo 

/ u / +  * + /i/ 

/e/ [hw6j] / hu6 i /  juey 



d )  ~ i l a b a  a b i e r t a  

~ i l a b a  a b i e r t a  con una consonante i n i c i a l  : c - 

[pBto] / $ t t o /  pa to  

[ t i t e r e ]  / t i t e r e /  tT te re  

[koki] /koki/ coqui 

[b&e] /b&be/ bebe 

[d&dto] /d&do/ dedo 

[gAto] /g6to/ g a t 0  

[ % h a ]  /$ha /  china 

[%I /Y&' E 

[ f i l o ]  /•’$lo/ -- f i l o  

[s6no] /s6no/ sano 

[hg?!o] /hg$o/ hacho 

[mam& j ] /mam6 i/ mamey 

[n ida]  /ndda/ nada 

[?isme] /fiirne/ Kame 

[16mo] /16mo/ lomo 

[rAma] /f&na/ rama 

8 

En posicion i n i c i a l  absolu ta  ocurren todas l a s  

consonantes except0 / r / ,  / g / .  



I s l l a b a  a b i e r t a  con dos consonantes i n i c i a l e s  : CC- 

[pr&de] /pr8nde/ prende 

t r6s  t e  ] / t r 6 s  te /  t r a s  te  

/b/ + /r/ [brGho] /brGho/ bru jo 

/d/ [dr6c~a] /dr6ga/ droga 

/9/ [gr6sa]  /gr&sa/ grasa  

/ f /  [ f r i t o ]  / f r i t o /  f r i t o  

En s i l a b a  a b i e r t a  con dos consonantes l a  segunda 

e s  obl igator iamente /1/ o /I/. 



e )  s i l a b a  t rabada 

~ i l a b a  t rabada por una consonante : -C 

[ sep t  j$nbre] /septiernbre/ septiembre 

[ a t l e t a ]  / a t l e t a /  a t l e t a  - 

[aks jbn] /aks i g n /  acci6n -- 
1 

[absol<to]  /absolute/ absolu to  
8 

[adminis t r g l ]  /adminis trar/ admin  is trar -- 

[ i p o r z k t e ]  /iqnora'n te/ iqnorante  - 
7 

[k6h t ah ]  /k6h tah/ -cos tas 

[a f t&a]  /af d s a /  a f t o s a  

[t5ste] /kste/  e s t e  

[a'mbos] /&mbos/ ambos 

[&&ma] /ab&naa/ avanza 

[kgldo] /ka'ldo/ celdo 

[ k a t i r s e ]  /kat6rse/  ca torce  

En pos ic i& f i n a l  absolu ta  no hay grupos conson;nticos . 
Los fonemas que ocurren sont /k/, /g/, /h/, /r/, /s/ 

8 
/k/ [ t r g k ]  / tr6k/ t m c  

/P/ [pLg I /pig/ pan 

/h/ [ g h o h ]  /Zfkoh/ d~ i cos  

/r/ [Pam& ] /yarn&/ 1 lamar 

/s/ [6fkos] /gckoa/ dhicos 

7 .  Los fonemas s/ e n  var iac ign  libre+en -C 

/ 
8 .  Se emplea con f recuencia  /trek/, y s i g n i f i c a  camidn. 



~ilaba t r a b a d a  p o r  d o s  c o n s o n a n t e s :  - CC 

/P/ [ops t i n A d a ]  /ops t i n i d a /  o b s  t i n a d a  - 

/k/ 
/ 

[iks t r a ]  / e k s  t ra /  e x t r a  

+ /s/ 

/h/ [m6hslo]  /m:hslo/ rnuslo 

/n/ [ i9s t runo6nto]  / i n s t rum&nto /  i n s  t r u m e n t o  

En l a  s f l a b a  t r a b a d a  p o r  d o s  c o n s o n a n t e s  la  segunda 

es ob 1 iga  tor iamen te /a/ . 



4 . 0  E l  e s p a R o l  r u r a l  de ~ o m e r i o  (ERC) - - 
La i n v e s t i g a c i b n  se r e a l i z 6  e n  l a s  z o n a s  r u r a l e s  de 

~ o m e r i o  y tambi6n  e n  10s b a r r i o s  d e l  p u e b l o .  En l a  c l a s i -  

f i c a c i h  de 10s i n f o r m a n t e s  se t u v o  e n  c u e n t a ,  m & s  que  s u  

t r a b a j o  e n  e l  medio  a g r f c o l a ,  s u  i n s t r u c c i 6 n t  que  debfa 

sar  no  mayor de un c u a r t o  g r a d o  de e d u c a c i 6 n  e l e m e n t a l .  

Como e n  e l  g r u p o  c u l t o ,  n u e s t r a  c l a s i f i c a c i 6 n  no  se pudo 

man tene r  de un modo r i g i d o  ya que  a l g h  i n f o r m a n t e  c o n  

e s t u d i o s  d t  e d u c a c i b n  s u p e r i o r  se e x p r e s a b a  con  las  m i s m a s  
"t 

caracter~sticas d i a l e c t a l e s  de a q u e l l o s  clasif icados como 
- 

p e r t e n e c i e n t e s  a1 g r u p o  l i n g t f i s t i c o - s o c i a l  r u r a l .  

4 . 1  Datos ~ o b r e  10s i n f o r m a n t e s  - 
A c o n t i n u a c i 6 n  se dan  10s nombres de 10s i n f o r m a n t e s ,  

e l  l u g a r  de r e s i d e n c i a ,  l a  edad, 10s e s t u d i o s  y s u  o f i c i o .  

1 . Burgos,  J o n 6  - B a r r i o  PiRa A l t a ,  50 aflos,  40  g r a d o  - 
d e  e s c u e l a  primaria, auxiliar d e  albafli l .  

2 .  C a r r a s q u i l l o ,  Eduardo  - B a r r i o  Dona E l e n a ,  60 aRos,  
3 e r .  - g r a d o  de e s c u e l a  p r i m a r i a ,  a g r i c u l t o r  

3 .  Cen teno ,  Cruz  - B a r r i o  Palomas,  52  aRos ,  no t i e n e  
e s t u d i o a ,  dueHo d e  una p o l l e r l a .  

4 .  C o s m e ,  Ga8par - Barrio N a r a n j o ,  47 aRos ,  80 g r a d o  - 
de escuela p r i m a r i a ,  a g r i c u l  tor  

5 .  D e l  V a l l e ,  Nicasio - B a r r i o  Vega Redonda, 64 aflos,  
40. - g r a d o  d e  e s c u e l a  p r i m a r i a ,  vendedor  de pan 



6 .  ~ i a z ,  Santos - Barr io  Ce j a s ,  45 aRos, 40.  grado 
de escuela  pr imar ia ,  a g r i c u l  t o r  y jornalero . 

7 .  ~ e g r 6 n ,  Antonio - Barrio Palomas Al to ,  53 aRos, 
3er grado de escuela  pr imaria  y c u r s i l l o s  y cursos 
- I  a g r l c o l a s ,  inspector  d e l  Seguro ~ g r i c o l a  y campesino. 

9 .  Otero, Alfonso - Barr io  DoRa Elena,  56 afios, no 
t i e n e  e s t u d i o s ,  a g r i c u l t o r .  

10 .  Ribera, Ruperto - ~ o m e r i o  pueblo, 48 afios, 80.  - grado de escuela  pr imar ia ,  bornbero. 

11. ~ o d r i ~ u e z ,  ~ u i n t i n  - Barrio R ~ O  Hondo, 54 aRos, 
40. - grado de escuela  pr imar ia ,  encargado d e l  matadero 

1 2 .  ~ & s ~ u e z ,  Carmelo - Barr io  Vega Redonda, 48 ailos, 
no t i e n e  e s t u d i o s ,  a g r i c u l t o r .  



4 . 2  ~ e f i n i c i 6 n  y c o n f i g u r a c i 6 n  de 10s fonemas EJRC - -  - .-- ---- 

4 . 2 1  o p o s i c i 6 n  fonemica e n  ERC -- 

/p&so/ p e s o  

/p6so/ poso - 

/ k i & r e /  q u i e r e  

/kick$/ q u i e r e s  

/ r i k a /  c h i c a  

/c*ikg/ ch i c a s  

/~?iko/ c h i c o  

/p6so/ peso  - 



/d6n/ den - 

/kiso/ quiso 

/giso/ guiso 

/f6ma/ - fama 

/;&ma/ - rama 

/sin&/ cincho 

/m6ta/ mota - 
/n6ta/ nota - 

1. Vocabulario ~uertorriqueflo (p6lid0, descolorido) 



/ 

/mono/ mono 

/m6n"o/ moiio - 

/en:gua/ enaqua 
2 

/e7&ua/ e n  agua 

I 

/a lo /  h a l o  - 

/abrTl/ a b r i l  

/abr$l /  a b r i r  - -  

2 .  Por s u  d i s t r i b u c i b n  h a b i t u a l  tenemos que i l u s t r a r  n u e s t r o  
e j emplo  de /n/ apoyandonos e n  un a s p e c t 0  morfofon6mico.  
O t r a  s o l u c i b  puede o f r e c e r s s  por  medio de  un par minimo 
imper fec  to /elpf&mo/ enfermo 

/ e g f r f a /  e n f r d  



E l  fonema acento /'/ 

E l  acento es fongmico en e l  espaRol r u r a l  de ~omerTo.  

Podemos observarlo en oposiciones como: 

[era] 6 0  hecho 

En nues t ro  e s t u d i o  nos referimos a )  a 1  acento p r in -  

c i p a l  dent ro  de l a  palabra /B?!o/, /e?%/ hecho, ech6 

/ b)  a  10s acentos p r i n c i p a l e s  dent ro  de l a  expresion 

f onemas 
1 

consonanticos 

[p]  oc lus iva  b i l a b i a l  sorda en toda posici6n 

[opt imis ta]  /optimists/ op t imis ta  

[ t ]  oc lus iva  d e n t a l  sorda en toda posici6n 



/k/ 

[k] o c l u s i v a  v e l a r  s o r d a  e n  t o d a  p o s i c i 6 n  

[kksa ]  /c&sa/ c a s a ;  [ a k g l ]  /aki.l/ a q u e l  

[b]  o c l u s i v a  b i l a b i a l  sonora  i n i c i a l  despu6s de pausa ,  

Bespu6s de consonan te  n a s a l  o/ l /  

[b6mbe] /b6mbe/ bembe ; 

[ a l b a f l f l ]  /albaFifl/  a l b a f l i l /  

[bl f r i c a t i v a  b i l a b i a l  sonora  e n  l a s  dernis p o s i c i o n e s  

[ a k ~ h a ]  /&$ha/ abe ja ; [&la ]  /&bla/  h a b l a  

[& f r i c a t i v a  d e n t a l  s o n o r a  i n t e r v o c 6 l i c a  

[peb6so] / p e d h o /  pedazo ; 

[dl o c l u s i v a  d e n t a l  sonora  en  las dem6s p o s i c i o n e s  

[ d h ]  /dPse/ d i c e  ; [ h d  jo ]  / h d i o /  i n d i o ;  

[ a l k a l d e ]  / a lk&lde /  alcalde 

/ g /  

[g]  o c l u s i v a  v e l a r  s o n o r a  a n t e  vocal, e n  p o s i c i 6 n  

a b s o l u t a  i n i c i a l ,  y despu6s  de consonan te  n a s a l  

[&gal / d p g a /  gangs 



[q ]  f r i c a t i v a  v e l a r  sonora  e n  l a s  demss p o s i c i o n e s  

[a&ha] /ag6ha/ agu j a ;  

[agwakh te]  /aguakAte/ a g u a c a t e  ; 

[&.r j o ]  /6gr io /  a g r i o  

[f$ ] a f r i c a d a  (con predominio  d e l  elemento fricative) 

p a l a t a l  s o r d a ;  e n t r e  v o c a l e s  e n  v a r i a c i g n  l ibre a 

con [t!] 

[6dJo] - [6Zo] / S o /  ocho;  

[n6EJe] - [ n 6 k ]  /n6&/ noche 

[$I a f r i c a d a  p a l a t a l  sorda e n  t o d a  p o s i c i b n  

[bins] /Eina/ c h i n a ;  [1&e] /1&e/ l e c h e  

[Q] africada p a l a t a l  s o n o r a  despuks  de consonante  

nasal y en  p r i n c i p i o  a b s o l u t o  

[en$.q6r] /enyug6r/ enyugar ;  [*y6] / ~ 6 /  yo 

[y]  f r i c a t i v a  p a l a t a l  sonora  e n  l a s  dem& p o s i c i o n e s  

[&yo] /mdyo/ mayo; [ s i y a ]  / s iya /  s i l l a :  - 
[k6ye] /kdye/ calle 



/f/  

[ I ]  f r i c a t i v a  b i l a b i a l  sorda en var iac idn  l i b r e o  con 

[f ] i n i c i a l  abeoluta  

[+rentel  - [ f r h t e ]  / f r&nte /  f r e n t e ;  

[ famfl ja ]  .. [ t amf l j a ]  /fam:lia/ f w i l i a  

[ f ]  f r i c a t i v a  l ab ioden ta l  sorda en toda ~ o s i c i 6 n  

[f {lo] /f ilo/ f i l o t  (exyf6rro] /emf6rmo/ enfermo; 

/a/ 

[s] f r i c a t i v a  a i b i l a n t e  dorso d e n t a l  sorda en toda 

i c i d n  

[sfya] /.&a/ s i l l a ;  [as&] /aser/ hacer ;  

[p r ins fp  jo] /pr insfp io /  p r i n c i p i o  

/h/ 
# 

[h] aepi rada  v e l a r  sorda en poaicion i n i c i a l  absolu ta  

# 

[fr] aapirada g l o t a l  sorda en lam denma posiciones 

[k&tak] /k&htah/ cos tas; 

[b fde9 ]  /b&he9/ virgen 



[ I ? ]  v i b r a n t e  u v u l a r  f r i c a t i v a  sonora  o  s o r d a  en  toda 

i c i 6 n  

[ r Q t o ]  / r Q t o /  r o t o ;  [ t  j e r a ]  /ti+/ t i e r r a ;  

[ e n f ~ k 6 1 ]  /enrpk&l/  e n r o c a r  

[q]  n a s a l  l a b i o d e n t a l  sonora  a n t e  /f/  

[eqf 6rmo ]  /emf6rmo/ enfermo 

[m] n a s a l  b i l a b i a l  sonora  e n  l a s  dem6s p o s i c i o n e s  

[ m a r h o ]  / m a r h o /  marimbo; 

n ]  n a s a l  d e n t a l  s o n o r a  f r e n t e  a  consonante  d e n t a l  
[ , 

[ddpde 1 /d&de/ d&de 

[n]  n a s a l  a l v e o l a r  s o n o r a  e n  l a s  dem6s p o s i c i o n e s  

[nene]  /n&ne/ nene 

[ g ]  n a s a l  v e l a r  s o n o r a  e n  toda  p o s i c i 6 n  

 or& te ] / ignor& te/ i g n o r a n  te 



[PI ]  n a sa l  p a l a t a l  sonora en toda posici6n 

[&Yo] /<KO/ a&; [mur6ka] /mu%ka/ mugeca; 

[fihe] /i~&e/ Came 

# 

[ l ]  l a t e r a l  a l v e o l a r  sonora en toda posicion 

[ d t a ]  /la/ta/ l a t a ;  [kul t&o]  / k u l  tfbo/ cu l  t i v o ;  

[ d r i l l  / a b r i l /  a b r i l  

# 

[ 2 ]  l a t e r a l  a lveolo-velar  ( e l  ap ice  de l a  lengua toca 

10s a l v e o l ~ s  y su  dorso se e leva  hac ia  l a  zona 

v e l a r ,  l o  cua l  produce ensordecimiento) sonora e n  
/ 

variation l i b r e &  con [ l ]  en posicioh f i n a l  de s f l a b a  

[kaldo] - [k i ldo]  /ka)ldo/ caldo 

[ r ]  v ib ran te  simple a l v e o l a r  sonora en toda posici& 

[ I  r o  a  [&a] /&bra/ abra 

[!I lateral ( p r e p a l a t a l  o  p a l a t a l  seg6n que s e  a r t i c u l e  

con vocales  f r o n t a l e s  o  p o s t e r i o r e s )  r e t r o f l e l a  ..- 
dm-- 

e n  toda posici6n 
/ 

[&<;I /abrf../ a b r i r ;  [ se lebro]  /se;$bro/ cerebro; 
0 & 



3 
4 . 2 3  ~ i s t r i b u c i 6 n  a l o f c h i c a  -- -- d e  - 10s fonemas y o c ~ l i c o s  -- 

/ i/ 

[ j ]  a n t e r i o r  c e r r a d a  p r e p a l a t a l  no l a b i a l i z a d a  

asil&ica a n t e s  o  despues  d e  v o c a l e s  

[pjGI / p i e /  p i e ;  - I / I /  - ~ O Y  

[ j ]  a n t e r i o r  abierta p r e p a l a t a l  no l a b i a l i z a d a  . Ante 

consonan te  1 f q u i d a ,  consonante velar o despugs de 

v o c a l  a s i d b i c a  

[ & r i l l  /abrfl/ ab r i l ;  [ g r ]  /&/ & 
[kgf j e i n o ]  / i q f  i 6 l n o /  i n f i s r n o ;  

a a 

[ f i l l  / f u f /  f u i  - 

[ i ]  a n t e r i o r  c e r r a d a  p r e p a l a t a l  no l a b i a l i z a d a  e n  

las dem& p o s i c i o n e s  

[ a s  f ]  /as{/ asi; [ i n o s 6 n t e ]  / i n o s g n t e /  i n o c e n t e  

[ p r i n s f p  j o ]  / p r i n s l p i o /  p r i n c i p i o  

0 

e ]  a n t e r i o r  media c e r r a d a  no l a b i a l i z a d a  a s i l a b i c a  [, 

j u n t o  a v o c a l  s i l g b i c a  
@ 

[ s o ~ k i n c a o ]  / soskinego/  s o s q u i n e a o  
f i  3 

[e l  a n t e r i o r  media p a l a t a l  no l a b i a l i z a d a  e n  las 

itends p o s i c i o n e s  

[I&] / l e b /  l e c h e ;  [Bntro]  /;ntre/ e n t r e  



[el a n t e r i o r  a b i e r t a  p a l a t a l  no l a b i a l i z a d a  en toda 
C 

pos ic i6n  

[ k j f r ~ ]  / k i $ r ~ /  q u i e r e s :  [ d i t i l e ]  / d$ t i l p /  d a t i l e s :  -- - 
[man;sF] /man&:/ manises;  [p  jQ]  /pi$/ -- p i e s  

e l m & ~ ~ ]  /p&m&o/ hermano [, - 

[a ]  c e n t r a l  b a j a  en toda pos i c i6n  

[b ika]  /bika/ -- vaca;  [ a n t k a ]  /an t&na/ an t ena  -- 

[g] c e n t r a l  b a j a  a b i e r t a  en toda pos ic i6n  

[k;nt?] /k&t?/ --- c c n t a s  : [r:kB] /$<k@/ --- c h i c a s  : 

/ 
[sapa te2o]  /sapa te$o/ _ z a p  teado;  . 

f 

[ a l k z l  ] / p k Q l /  a l coho l  
C 

/p/ 

[Q] p o s t e r i o r  a b i e r t a  v e l a r  l a b i a l i z a d a  en toda 

posicio*n 
# 4 

(Ah01 /4hB/ o j o s ;  [ o t r p ]  /o t rg /  o t r o s  
c e -- 

/o/ 

[o] p o s t e r i o r  media v e l a r  l a b i a l i z a d a  en toda pos ic i6n  

[Atrol /d t ro /  -- o t r o ;  [$o] /$o/ o j o  



to_] p o s t e r i o r  media a s i l h b i c a  l a b i a l i z a d a  
/ / / 

[asopao] /asopao/ asopao; [ t9aya]  /toaya/ toaya 
4 

[r] p o s t e r i o r  cer rada  v e l a r  l a b i a l i z a d a  a s  i l g b i c a  an tes  

o  despues de vocal 

[w&o] /u6bo/ huevo ; [kw&ndo] /ku&ndo/ cuando 1 

[ind&i&o ] /indibiduo/ individuo 

[u] p o s t e r i o r  a b i e r t a  v e l a r  l a b i a l i z a d a  f i n a l  de palabra 

[rehol$l / r ebo l t /  rev016 

[u] p o s t e r i o r  v e l a r  l a b i a l i z a d a  en l a s  demss posiciones 

[ k t r a ]  /kfira/ cura i  [Gltimo] /6ltimo/ Gltimo 

4 
4.24 ~ i s t r i b u c i 6 n  d8 10s fonemas : (A) V (T) -- 

S i  a p l i c a m o ~  l a  formula (A)  V (T) a  ERC tendremos : 

A ea op ta t ivo  y puede s a r  uno o  dos fonemas c o n s o n ~ n t i c o s r  

T que es o p t a t i v o  tambien, t i e n e  quo ser un a610 ionema 

c o n s o n b  t i c o  . 



[tho] /<ho/ h i j o  

b) Combinaciones de  una vocal  y una vocal  a s i l a b i c a :  JN, vy 

/e/ [ t j$a 1 /ti&a/ tierra 

/i/ + /a/ [pae j6ns j a ]  /pas i6nsia /  pac i enc i a  

/o/ [ s a l  j61 / sa l id /  sa l id  

' /i/ [ f w f s t e ]  / f u i s t e /  f u i s t e  

/e/ [w&o] /u6bo/ huevo 

/u/ -F 

/a/ [gwgpwa] /c+ggua/ guagua 

/0/ [indi$f&o] / indibfduo/ ind iv iduo  

/a/ + /o/ [asop&] /asopLo/ asopao 

/o/ -f /a/ [ tgaya]  /toaya/ t o a l l a  

/e/ [ma& j ]  /mam6i/ mame y 

/a/ [bk j na ] /b;ina/ --- vaina 

+ /i/ 

/o/ [ b i j ]  /bbi/ - voy 

/u/ [kc j d a t e  ] /k<idate /  cu ida  te 



[awm6nta] /aurnknta/ aumenta  

[cow] /cou/ show 

c )  Combinaciones  de una v o c a l  con d o s  v o c a l e s  asi l6bicas:  VW 
r) A 

/ e l  [ s o s k i n e & o ]  / sosk ine&o/  s o s q u i n e a o  

+ /a/ + /0 /  

/u/ [gwaragwZio] /guaragulio/ g u a r a g u a o  

[gwa jn&o] /guainbbo/  auaynabo  

[hw6 j ] /hu6i /  j uey  



~ f l a b a  a b i e r t a  

s l l a b a  a b i e r t a  con una consonante i n i c i a l :  C -  

[pLto] / p i t o /  p a t o  - 
[ t l t e r e ]  / t f t e r e /  t i t e r e  

[kokl]  /kok;/ coqu i  

[b&e] /bbbe/ bebe - 
[d&ko] /dLdo/ dedo - 
[ g i t o ]  / g i t o /  g a t o  

[c'lna] /??La/  -- china  

[%'I /G/ YO - 
[•’<lo] /•’{lo/ file .- 

[ ~ L O ]  /s&o/ sano - 
[hddo] /h&!!o/ hacho 

Imam6 j ] /mame'i/ Tame y 

[nkne] /n6ne/ nene 
L_ 

figme 1 fldme/ $me - 
[i-&a] /$&a/ rama - 

En pos i c ion  i n i c i a l  a b s o l u t a  ocur ren  todas  l a  

consonantes excepto  /r/, /IJ/, /1l I 



~ i l a b a  a b i e r t a  con dos consonantes i n i c i a l e s :  CC- 

/P/ [ p d n d e  ] /prdnde/ prende 

/ t/ [ t r i h  t e ]  / t r i h  te /  t r a s  t e  

/k/ [ k r i a ]  /krfa/  c r i a  

/b/ -f- /r/ [brdho] /br:ho/ bru jo 

/d/ [dr&a] /drLga/ droga 

/9/ 
d / 

[grasa]  /grass/ grasa  - 
/ f/  [ f r f t o ]  / f r<to /  f r i t ~  

/P/ 
4 

[pluma] /pl&na/ plum? 

/k/ [kl%o] /klibo/ c lavo 

/b/ -f- /I/ [bl&do] /bl&do/ blando 

/9/ [gl&-~dulah] /gl<ndulah/ glgndulas  - 

/f/ [fidma] /fibs/ •’lama 

En s i l a b a  a b i e r t a  con dos consonantes l a  segunda 

e s  obl igator iamente /1/ o /r/, 



~ i l a b a  trabada 

~ i l a b a  trabada, f i n a l  de s j l aba  : - c 

4 
[aks joq] /aksiL9/ accidn 

I 
[ q p f r i a l ]  /e9fria'l/ e n f r i a r  

[m$mo] /m:hmo/ mismo 
/ 

[$mboh] /ambph/ ambos 
6 

I 
[mapdo 1 /m&do/ mando - 

I 
[kgldo] /kcldo/ caldo 

C 

[•’we; t e  ] /fu$$ te/  f uer t e  

/ 
En posicion f i n a l  absoluta ocurren sdlo  10s 

/h/ 
/ 6 / 

[platanoh] /pla tanoh/ pla tanos 

131 - [pa; I /par)/ ei 

/;/ 
/ I 

[sernbral ] /sernbral/ . ---- sembrar 

# 
/k/ La hemos old0 solamente en l a  palabra: 

0 4 

[ t rok]  /trok/ t roc  

' #  

5 .  / t r6k/  se  emplea con frecuencia y s ign i f i ca  camion. 



5 . 0  Los g rupos  l i n g t i i s t i c o s  . 

No in ten tamos  r e s o l v e r  e l  d i f i c i l  problema que i m p l i c a  l a  
1 

d e t e r m i n a c i d n  d e  d i a l e c t o ,  que no e n t r a  e n  n u e s t r a  m e t a .  

LOS grupos  a 10s que hemos l lamado g rupos  l i n q ? l ' s t i c o s  no -- 

pueden c o n s i d e r a r s e  d i a l e c t o s  d e n t r o  de  un d i a l e c t ~ ,  s i  por  

tal se e n t i e n d e  e l  h a b l a d o  p o r  una comunidad l i n g c < s t i c a  

d e n t r o  de  c i e r t a s  f r o n t e r a s  convenc iona les  y g e o g r i f i c a s  

Como no podfamos emplea r  e l  mismo concept0  e n  dos  s e n t i d o s  - 
d i f e r e n t e s  hemos r e s e r v a d o  e l  nombre de  d i a l e c f o  p a r a  ELA 

y e l  de  g rupo  l i n q l i h t i c o  p a r a  ECC y ERC, 10s c u a l e s  son 

g rupos  l i n g 8 &  t i c o s  d e  d i s t i n t o  n i v e l  s o c i a l  

5.1 comparaci6n - d c  sistemas f o n o l 6 g i c o s .  

Pa r t imos  d e  un sistema f o n o l d g i c o  a b s t r a c t 0  de  ELA y tambign 

d e  ECC y ERC p a r a  l o  c u a l  hemos hecho a b s t r a c c i g n  d e l  m a t e r i a l  

o b t e n i d o  mediante  n u e s t r o s  i n f o r m a n t e s  y r e s t r i n g i d o  a d a t o s  

d e  10s hechos  o b s e r v a d o s .  

Hacemos el cuadro  distributional d e  ELA y d e  ECC y 

ERc p a r a  despu& h a c e r  l a  comparacio/n c o n s i g u i e n t e  e n t r e  : 

I .. A .  Martinet,, Elements  d e  l i n q u i s t i a u e  u 6 n & r a l e ,  P a r i s ,  
1960 ( v e r s i o n  c a s t e l l a n a  d e  J u l i o  Calogne,  Madrid, 1965) 
pp. 182-194. 



2 
5 . 2  La e s t r u c t u r a  de l a  s 5 l a b a .  
7 -- 

E s t a  s e  ha s imbol izado de l a  s i g u i e n t e  forma: ( A )  N ( T )  de 

donde A s imbol iza  a s l l a b a  a b i e r t a ,  l a  cua l  e s  o p t a t i v a ,  

N a  nficleo voc6l ico  que es o b l i g a t o r i o  y T a  s i l a b a  t rabada  

que e s  o p t a t i v a  

2 .  Aceptamoa e l  concept0 gene ra l  de s l l a b a .  Cfr . Einar  Hawen, 
 he- S y l l a b l e  i n  ~ i i ~ u i s t i c  Desc r ip t ion ,  " - For Roman Jakobson 
(The Hague, 1956) , 213-221. 



5 . 2 2   is t r i b u c i h n  de f onemas e n  ECC - -- 
v = / i t  e l  a, 01  u/ 

v 
4 

= /if U ,  e l  o/ 

C 1 5  = /pr t o  kt b, d l  g f  C I  Y I  f t  s t  n f  m f  n f  fit 1 .  r/ 

c ~ i  = /p8 tl b, d l  g l  f/ 

crr = /r1 I/ 

-Cl = /P, t1 k, b ,  d l  n ,  f .  s, m, n ,  1 ,  r/ 

-Ca = /s/ 

-C# = /kt n o  h, r. s f  1/ 



5 .3 comparaci6n zc y E_=; ~g y E=; ECC y E. 
4 

5 .31  Vocales 
ELA ECC 

+ bajas 

An t e r i o r e s  

/i/ + a l t o  - bajo + anterior 

/u/ + a l t o  - bajo - anter ior  

+ altas i 

/e/ - a l t o  - bajo + anter ior  

/o/ - a l t o  - bajo - anterior 

/a/ - a l t o  + bajo 

u 

4 .  Empleamos 10s s iguos  + p o s i t i v o  y - negativo para indicar 
opos ic i6n .  



ERC 

Anteriores I Pos teriores 

+ bajas - abierta a 

+ abierta a C 

+ altas  i 

- al tas  - abierta e 

- b a j a s + a b i e r t a  + 

ERC neceaita s e i s  opos iciones dis  t in tivas para 

especificar 10s fonemas vociilicos. ELA y ECC necesitan 

s6lamente cuatro. En ERC se agrega la oposici6n : 

u 

o 

9 

/trbe/ : /trig/ trae, traes 

/8ika/ : /Elk$/ chica, chicas 

/kbto/ r /k6f?/ ccoro, corros 



5 . 3 2  Consonan tes 

5 . 3 2 1  s f l a b a a b i e r t a r  A ( A )  

~ i l a b a  abierta c 

En C 10s d o s  g r u p o s  l i n g u ~ s t i c o s  d e  comer10 t i e n e n  

i d 6 n t i c o s  fonemas que  e s t h  d i s t r i b u i d o s  e n  l a  m i s m a  f o r m a .  

S e  d i f e r e n c i a n  con  ELA en  q u e  c a r e c e n  de /x, f / ;  Comerio 

t i e n e  /h, ;/ de q u e  carece ELA. 

ELA t /6xo/, /k&ro/ 

ECC y ERC r /6ho/, /k&ro/ 

5 .  L a s  l l a v e s  ( $ ) m u e s t r a n  e l  i n v e n t a r i o  de fonemas e n  
cada dis t r ibuc io 'n  d e t e r m i n a d a ;  l a  l i n e a  v e r t i c a l  ( ] ) , 
m u e s t r a  fonemas d i s t i n t o s  de sistema a sistema que  se 
dan  e n  una m i s m a  d i e t r i b u c i 6 n  de c o r r e s p o n d e n c i a  d e n t r o  
de lo8 dialect08 comparados .  P o r  e j e m p l o :  cuando uno 
t i e n e  /2 / )  e l  o t r o  t i e n e  /F/ . 



En CC e l  dialect0 ELA y 10s d o s  g r u p o s  l i n g u i s t i c o s  t 
de ~ o m e r i o  t i e n e n  i d e n t i c o s  fonemas  d i s t r i b u i d o s  d e  l a  misma 

f orma . 

sllaba abierta r caw 

ECC = [ r, l \  

ERC = [ r ,  I.\ 

cT no hay d i f a r e n c i a s  e n t r e  E m ,  ECC y E X  



sllaba abierta: v a r i a n t e  A ~ = =  1 5  fonemas e n  ELA, ECC, ERC 

V a r i a n t e  A - 7 fonemas en  ELA, ECC,  ERC 
2 

5 . 3 2 2  sllaba trabada: (T*) Ta 

En -CdxELA c o i n c i d e  con ECC e x c e p t 0  e n  10s fonemas 

/ I ) ,  h/ de 10s q u e  ELA carece y /g/ d e l  que  carece ECC. LOS 

fonemas /h/ y /e/ se dan  e n  l ibre v a r i a ~ i b ~ , ~ f i n a l  de 

s h b a  e n  ECC . En E X  t i e n e  10s fonemas /+ h ,  ; /, d e  10s 

que ELA carece, e n  la  m i s m a  d i s t r i b u c i 6 n  e n  que ELA t i e n e  

/ g t  a, r / y ECC t i @ n e / n ,  ( h - s ) ,  r /  ERC c o i n c i d e  con 

6 .  ECC t i e n e  fh/- /s/ e n  l ibre v a r i a c i 6 n  
?Z 



ECC e n  / g ,  h ,  k ,  m, n ,  1 / y carece de 10s derngs que 

s o n  comunes a ECC y ELA. 

ELA : / i g n o r & n t e / ,  / f u 6 r  te/, /kbs  ta/ 

ECC : /ir)nor:n te/, /f u 6 r  te/, /k6h ta/-/kc& ta/ 

ERC : / i p o r & n t e / ,  / f u e l  te/, / icghta/  

I 
En -& ERC no  t ime  g r u p o s  c o n s o n a n t i c o s ,  o b i e n  

e l  p r i m e r  miembro es e l  fonema /h/ e n  EcC y ELA se 
# 

r e a l i z a n  g r u p o s  c o n a o n a n t i c o s  

ELA, ECC: /sept i i .mbre/ ,  /a t l i . ta / ,  /absol;t9/ 

ERC : /se t i&nbre / ,  / a h l ~ t a / ,  / a s o l < t o /  

ELA, ECC : / a d m i n i s t r & / ,  /aft&a/ 

BRC: / ahn in ik t r ; i / ,  /ahto'sa/ 



En -Ca ERC carece d e  c o n s o n a n t e  o p t a t i v a  y t i e n e  X 
/s/ o b l i g a t o r i a .  ELA y ECC c o i n c i d e n  e x c e p t 0  e n  /r/ y 

/n/ d e l  que  carece ECC y /h/ y /I)/ d e l  que carece ELA. 



7 
s l l a b a  t rabada :  -C # 

9 
En -C# ELA c a r e c e  de /k/ t a m b i h  c a rece  de /I?, h/ y 

t i e n e  en cambio /n, s/. ECC co inc ide  con ELA en /r, 1/ 

ERG co inc ide  con ECC except0  en /r/ d e l  que ca rece  y /1/ 

que posee .  

ELA I /ataGd/. /&/, / $ ~ k o s / ,  /kr6s/ ,  a b r l  /abr$r/  

ECC r /ata6/, 4 ,  /gikoh/, /kr&s/,  a b  / a b r i r /  

ERC ( ~ t  /ata&/, / k 6 ,  a b r l ,  / a b r i l /  

7 .  E l  aimbolo # s i g n i f i c a  f i n a l  de  s$ l aba  f r e n t e  a pausa .  

8 .  ECC t i e n e  /h/-/s/ en  l i b r e  v a r i a c i 6 n  

9 .  En ECC y ERC o c u r r e  en / t r&k/  t r o c  (cami6n) 



~ i l a b a  trabada: V a r i a n t e  Ti : ELA = 12 f o n e m a s  

ECC = 13 f o n e m a s  

ERC = 5 f o n e m a s  

V a r i a n t e  T2 ; ELA = 4 f o n e m a s  

ECC = 4 f o n e m a s  

ERC = 0 f o n e m a s  

V a r i a n t e  T#) ELA = 5 f o n e m a s  

EcC = 6 f o n e m a s  

ERC = 5 f o n e m a s  



5.4 comparaci6n - de la configuraci6n fon6mica e inventario - - - -- 
en 10s sistemas fon6micos de E z ,  ECC y ERG - -  

5.41 Los fonemas . - 
Tabla I1 

A: Consonantes 

ERC - ECC ELA 

Oclusivas sordas PI t, k 
sonoras b, d, g 

Africadas sordas 
sonoras 

Fricativas 

Nasales 

Liquidas 

B: Vocales 

A1 tas 

Mediales 

Abier tas 

Ba jas 

Ab ier tas 

C: Acento 



En l a  comparac i6n  d e  ELA, ECC y ERC se h a  e n c o n t r a d o  una 

mayor c o i n c i d e n c i a  e n  l a  d i s t r i b u c i b n  de  fonemas e n  T e n t r e  
9 

ELA y ECC . En c u a n t o  a1 sistema fon6mic0,  como un t o d o ,  

h a y  mayores  caracteres de seme janza  e n t r e  10s g r u p o s  l i n -  

g i i i s t i c o s  d e  ~ o m e r f o  ECC y ERC : 

S i e n d o  l o e  fonemas n a s a l e s ,  fricatives y l i q u i d o s  

l o 8  d e  mayor f r e c u e n c i a  y v a l o r  f u n c i o n a l  e n  l a  l e n g u a ,  y 

co inc id iendr r ,  l a  c o n f i g u r a c i b n  de e s t o s  e n  ERC y ECC (e l  

fonema /:/ e n  ERC es a l 6 f o n o  [ l ]  e n  ECC) dan caracteres l i n -  

g ~ h t i c o s  de s e m e j a n z a  a ambos g r u p o s :  

ECC ERC 

/ = /i/ 

/h/ = /h/ 

/4/ = /9/ 



LOS fonemas vocti l icos / 9,  9 ,  5 / e x i s t e n  s610 e n  

el sistema fon6mico de ERC e l  cua l  t i e n e  ocho fonemas 

vocdl icos  o sea tres m8a que ELA y ECC. - /?/, - / ? / I  

- /$/ corresponden a la  combinacibn - /es/, - /os/,  - /as/ 
10 

en  ELA y ECC. 

ELA Y ECC ERC 

- /ea/ r - /?/ 

- /os/ : - /9 /  

- /as/ r - /?/ 

10 .  ~ o e  fonemas /(, 9, +/ desempefian funci6n morfol&ica 
en substantives y ve rbos .  ~en6menos parec idos  e s t & n  
comprobadoe e n  ~ n d a l u c i a .  cf. Alonso, D . ,  Zamora 
~ i c e n t e ,  A . ,  Canel lada ,  Ma. J .  "Vocales anda luzas , "  
Nueva Revia ta  de ~ i l o l o ~ f a  ~ i s ~ a n i c a ,  4 (1950) ,  
m 3 0 .  

- 





Ejemplos  de material g rabado  

Grupo c u l t o  (B.A.) 

~ r a n s c r i p c i 6 n  : 1 

[ l b a w i k y l  t6r9 ] [emp jesar)]  [dehyerbandoel  t e t e n o ]  

[dghpw$hlep;sa910kectise9] [lecfehyerBar: : l odebye rbao  1 

[ ~ l e ~ ~ s a g e l a r ~ c f o ]  [kt5yosdt/seg] [ k ~ ~ l ~ h b w $ ~ e s  1 

[dehpwelodehs taic6na9] [i;se9;nphbjpkps ] [ b ~ e ~ ; n o h b ~ ~ k ~ ]  

[ i ; nasank i t aa s$ ]  [entresbnfi&bnfiak6da$lba9ko] [her&] 

[en tdnsea ike% j $ n e r ) ~ e g ~ n d o l a s e r n ~ y a ]  

[ a l g & n o h l a k u l  t & a 9 d e % & h o & e p k ~  [ P p r k e i  j;na : ] 

[porkelasemiyita$htanpeke~;ta] [ k e k w & d o l e d a ~ l s $ l k a l  j e n t e  ] 

[eyPkdhe9kese'%] [ i&ke1.s6l lamita]  [ s e d e s a p a r f  s e ]  

/ [entbnsea~gung~~ep~negp~ipport ns ima]  

[e lgob j~ rno~eponep~"nPkporBns ima]  [ s  j@npre]  [~~~&hokornou~rn~~kit6ro] 

[uW9hk i t6 ro ]  [igw&lkeur)m9kkit&o] [en t&a& j c f e g h o ]  [ 1 0 k u l t & ~ ]  

[ku l t&ag la se rn iya ]  [6iinasemiya8 j g r l p e k e z  : t a ]  [ e n t d n s e l a ]  

1; jq  :*a9] [la; j 6 g a a r ) i s & l g i s 6 1 e 9 m u ~  C p l a n t i :  t a h ]  

[ p e r o s i n o l a t i p a 9 k o & h a s  ] [ d e p l ~ t a n o o ~ l g o ]  [ode&lgo  ] 

[ s e l c k i k o g e l s 6 1  ] [ent6nsede~pwj.hsba9&onando~sasem~a]  

[e~jandole&ibdnoa6sase1dya] [parakekr&ka]  

1. Los m i s m o s  s u j e t o s ,  que  normalmente usan  /r/ v e l a r ,  
t r a t a n  a l g u n a s  v e c e s  d e  c o r r e g i r s e  p ronunc iando  o t r a s  
v a r i a c i o n e s  Una i n c o n s i s t e n c i a  p a r e c i d a  o c u r r e  e n  e l  
u s o  d e  /r/ i m p l o s i v a  E s  ta i n c o n s i s t e n c i a  l i n g ~ f s  t i ca  
se d e b e  e n  g r a n  p a r t e  a i n f l u e n c i a  d e  la e s c u e l a .  



Lo8 a g r i c u l t o r e s ,  empiezan, desyerbando e l  t e r r e n o .  
Despu6 ( a )  le paean l o  que d icen ,  l o  deshierban . . . l o  des-  
h ie rban ,  o  le paean e l  a rado ,  que e l l o s  d icen ,  con 10s bueyes.  
Despu6 (a )  l o  des t e r ronan ,  y hacen uno (s) bancos . Y una ( s )  
z a n j i t a  ( a )  , asi ,  e n t r e  zan ja  y zan ja queda e l  banco, verd6; 
en tonces  a h 1  que vienen regando l a  s e m i l l a .  



Algunos l a  c u l t i v a n  d e b a j o  de panos,  porque hay una . . .  
porque l a  s e m i l l i t a  es t a n  pequeKita,  que cuando l a  d a  e l  
s o l  c a l i e n t e ,  e l l o s  d i c e n  que se va ,  y es que e l  s o l  l a  mata,  
se d e s a p a r e c e ,  e n t o n c e  (s) a lguno  ( s )  le  ponen pafios (s )  por  
encima.  E l  g o b i e r n o  le pone pai io(s)  por  encima,  s iempre:  
un pa60 come un m o s q u i t e r o ,  un mosqu i t e ro ,  i g u a l  que un mosqui- 
t e r o .  Entonces  a h i  d e b a j o ,  l o  c u l t i v a n ,  c u l t i v a n  l a  s e m i l l a .  
Es una semilla b i e n  p e q u e s i t a .  Entonces l a ,  r i e g a n ,  l a  
r i e g a n  y  s a l e n  y  salen,muchas p l a n t i t a ( s ) ,  p e r 0  s i  no l a  
t apan  con h o j a s ,  d e  p l a t a n o  o  a l g o ,  o  de a l g o ,  se l e ( s )  van 
con e l  s o l .  Entonces  despu6s  van abonando e s a  s e m i l l a ,  
echdndole  abono a esa semilla, p a r a  que c r e z c a .  

Grupo c u l  t o  (C . M .  ) 

~ r a n s c r  i p c i b n  

[6sofwBpora$] [porplmi lnokes  j6 rn t o s  r k a t d r s e d l d  jes j 6 3  o ]  

[ d u r d n t e l a g k t a  1 [ak:nosegkon tr&an&akekom$; ] 

[pprke6aas i twas  j&9] [komosurh jdas$&emom6nto] [pwe:to?iko] 

[m] [phtdol  [eh tihabas t i n  tea trasAoe9kw&st jLrtdes j$rnbr$i : t6does01 

[ p r p h s n o a b i a n ~ h ~  [ l o k e ~ e k o n s e ~ i a  r e ra9p l i t ano ig in6&]  C L 

[kesey&m9l0h] [aki19fi&eggin60)l c c tamb jegalohain+h 1 

[ i r  j $so$raloka9kontrkbamQh] [ben~a9als&~~sped~sosdeka~neb ,$ha] 

[ o ~ e a t a a $ o ]  [Qol [em i 1 [ e s e t  j ~ m ~ o t e n i a n w ~ - f j e & o ]  

[ e l ) r n i l n ~ % ~ s  jBnt&kat{rse] [ i ]  [peroy{trabah&a] 

[$a gleayudiba  rpapjakai-erlah t6lpIi]  [iasembr;; 1 [a%i&$lah 1 

[ j a m ~ n b r k k a ) ~ h ]  [*09Bse t r a k i h o ]  [ko94safw6~sadebolun t i ]  

[kenos6trpegkar~am9h6sas i t w a s  jA9] [pw6ekonseg~amfilla : ]  

[para l&eses id&d$~]  [i ras iyo&ih  t o  jmedikw$nta& : s e p r i n s i p  j o ]  

[dB rsemom6nto] [keg] [ l a e r s 6 n a t  jeneke :I  

[ t  j~nekeasal&safw6lsadefjolunt~] t s t . [p&asohrepon~rsealofim~lo~t jemp9%] 



Eso f u e  p o r  a h $  p o r  e l  1914 a t  18. Durante  l a  g u e r r a ,  
a q u i  no  se e n c o n t r a b a  nada que  comer, porque esa s i t u a c i & ,  
como s u r g i 6  as1 d e  momento, P u e r t o  Rico ,  m . . esta ( d ) o ,  
e s t a b a  b a s t a n t e  atrasa (d )  o  e n  c u s  t i 6 n  d e  s iembra  (s) y t o d o  
e s o ,  pues  no  habca nadar  l o  que  se cqnsequ;a e r a n  p l d t a n o ( s )  
y  g u i n e o  ( s )  , que  se l l aman  l o  ( s )  , a q u l  18s d i c e n  g u i n y o  ( s )  
tambi6n a l o a  g u i n e o  (s) y . . . y e s o  era l o  que encont rabamo (s) . 
~ e n i a n  a lgunoa  p e d a z o ( s )  d e  c a r n e  v i e j a ,  o  sea t a s a j o .  YO 
ese, e a e  t iempo t e n l a  nueve aRos. e n  1914, y,  p e r 0  ya  traba- 
jaba, ya  le ayudaba  a papa  a Qarrer las  t a l a ( s ) ,  y  a sembrar  
h a b i c h u e l a  ( s )  y  a seqrar a r r o  ( z )  ; y con ege t r a b a  j o ,  con 
ee?  f u a r z a  de v o l u n t a ( d )  que  n o s o t r o s  encarabamos esa sitqa- 
c i o n  puez c o n s e g u h m o ( s )  l a ,  p a r a  las n e c e s i d a d e s  y . .  . as1 
yo he v i s t o  y  m e  di c u e n t a  .de ( s d e )  ese p r i n c i p i o ,  de (sde) 
ese momento q u e ,  ,la p e r s o n a  t i e n e  que ,  t i e n e  q u e  hacer esa 
f u e r z a  d e  v o l u n t a ( d ) ,  para s o b r e p o n e r s e  a 10s malos  t i e m p o ( s )  . 



Grupo r u r a l  (C .V.) 

~ r a n s c r i ~ c i b n  r 

[bweno] [atrabah{e+at  j $ t a  : ] [ s e m b r i i ; f r ~ t ~ h m e n h r ~  I 

[ p l j t a n h p h ]  [f a w t i a ]  16 a w  t j a ]  [Osekele :nse;l$ai] 

[t&?ko] [ s f  i] [bwQno] [ e l  tabako< jkeas$rprim6ro$1semiy~ro j 

[ k u l  t i h j p r i m 6 r o  l s e m i y h r o ]  [p$efipwe] [$eb i ; loa la t61a]  

[ay;] [pwQs s e s j$mbra] [ seadyakpqp ik6 ta i ses  jprnbrael t a b i k o ]  

[ e 9 t ~ n s e d & p w ~  i s e ]  [SO] [kwindoefi tiel tab&kounpokitogri  :nde 1 

[I $pa] [A j g r i y o ]  [lJpa$u :&a :parjtpas:] [ke : ] [n;] 

[;ndap;fl] [ p p r l a t j  tanam&$i] [ s i i ]  [sek6melamat;taetabako] 

[ h e <  reln6mbreke i k e  i ]  [m&haprop j b o p a d e s i l e i :  ] [ s e r i l  

[ b ~ $ n o ~ o k r 6 ~ k e s $ ]  [bweno : y6noah t & a l a f  a r i k a ]  

[$61a)Im&bo] [peroydnoaht  - j o a l a f i  : h r i k a ]  [kw&kieidof 6 1  L a ] 

[ke t 6 1 ~ g a g w i n ~ ~ a  rpayalay6ka] [ s h i ]  [unaw&ua] [gin??]  

[bw~nob6ray6not$ngos61ode$na] [hig& tenano] 

[bwf?noay~yunkas~rmokelopw$b~l ] 



Bueno a trabajar en l a  tierra; Sembrar frutos meno- 
~ l l t a n o  (a)  , chautla . Chaut~a . Bse pue l e  ensen6 

ah . Tabaco. sf, bueno, e l  tabaco hay que hacer primero 
e l  aemillero . " Cultivar primero e l  sernillero, pa (ra) des- 
pug (a )  , l l e v a r l o  a l a  t a l a .  Traspone ( r )  l o  a &a t a l a .  



Bueno a q u e l l a  qua ve a l l g  sembra (da)  de tabaco . ~ l l a / ,  
pues se siembra,  se ahoya, con p ique t a  y s e  siernbra 
e l  tabaco.  Entonce (s) despu6 (s)  se, s e ,  cuando e s t a  
e l  tabaco un poqui to  grande,  se, se a t i e r r a  y s e  l e  echa 
abono y se atierra, h a s t a  que e s t 6  de c o g e ( r ) l o  y 
trae ( r )  l o  a1 rancho.  S i  . . . hay, hay gusano, l a p a ,  hay  
grille. Lapa e (8) un (n)  . . . un a p a r a t o  asf ,  que . . . NO, 
anda p o ( r ) e l ,  p o ( r )  l a  t i e r r a  na (da )  m a ( s )  . sf ,  se come 
la  matita ( d ) e  tabaco .  Bueno a h i  tengo lechosa ,  que se 
le d i c e  papaya. Ese e ( s )  e l  nombre que e ( s )  m a ( s )  
ap rop ia  (d)  o pa ( r a )  d e c i r l e  y . . . sera'. Buenq yo c r e o  
que si. Bueno. . . yo no ha esta (d) o, en la  f a b r i c a .  
Yo la  (8) mando, pero no ha e s  ta  (d)  o en  l a  f a b r i c a  . 
Cualquie r  cho fe r  que tenga gzincha p a ( r a )  a l l &  l a ( s )  
l l e v a .  ~ i .  s i r  una guagua (giiincha y guagua = automobil  
t5po r anche ro .  ) i Guineo (s) ? Bueno, ahora  yo no tengo 
s o l o  de  una. 'Gigante-enano.  Bueno, a h i  hay un racimo 
que l o  pue (de)  ve (r) . 
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